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1 Johdanto

1.1 Tietoja tasta kayttoohjeesta
Tama kayttdohje koskee AD629-audiometria laiteversio 1.42. Tuotteiden valmistaja on:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Denmark
Puh.: +45 6371 3555
S-posti: info@interacoustics.com

WWW-osoite: www.interacoustics.com

1.2 Kayttotarkoitus

ADG629-audiometri on suunniteltu kuulonvajauksen diagnosointiin. Laitteen teho ja tarkkuus perustuvat
kayttadjan maarittdmiin testiominaisuuksiin, ja ne voivat vaihdella ympariston ja kdyttdolosuhteiden mukaan.
Kuulonvajauksen diagnosointi tallaisella diagnostisella audiometrilla riippuu vuorovaikutuksesta potilaan
kanssa. Jos potilaalta ei saada luotettavia vasteita, mahdollisuus kayttaa erilaisia testeja antaa mittaajalle
mahdollisuuden saada jonkinlainen arvio potilaan kuulosta. Eli vaikka tuloksena olisi "normaali kuulo", niin
muita toisenlaiseen tulokseen viittaavia merkkeja ei pida sivuuttaa. Taydellinen kuulontutkimus tulee
suorittaa, jos epaily kuulonvajauksesta jatkuu.

AD629-audiometri on tarkoitettu audiologien, kuuloalan ammattilaisten tai patevan teknikon kaytettavaksi
erittain hiljaisessa ymparistdssa 1ISO-standardin 8253-1 mukaisesti. Laite on tarkoitettu kaikille potilasryhmille
sukupuoleen, ikdan ja terveyteen katsomatta ja sen huolellinen kasittely potilaan hoidossa on ensisijaisen
tarkeada. Paras mittaustarkkuus saadaan laitteen rauhallisella ja vakaalla sijoittamisella testauksen ajaksi.
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1.3 Tuotteen kuvaus

ADG629 on 2-kanavainen klinikka-audiometri, jossa on ilma-, puhe-, luu- ja sisdanrakennettu
vapaakenttavahvistin. Siina on laaja valikoima kliinisia testiominaisuuksia, kuten korkeataajuus, monitaajuus,
weber ja SISI.

ADG629:een kuuluvat seuraavat mukana toimitetut osat ja lisdosat:

Mukana toimitettavat osat DD45-audiometrikuulokkeet!
B71-luujohdin’

APS3 -potilaan vastauspainike'
Virtajohto

Kayttdohje

Monikieliset CE-kayttdohjeet
Lisdosat Diagnostic Suite -ohjelmisto
OtoAccess®-tietokanta
Kantolaukku (vakio tai karrymalli)
IP30 Audiometriset kuulokkeet'
TDH39 Audiometriset kuulokkeet'
DD450 Audiometriset kuulokkeet!
DD65v2-audiometrikuulokkeet!
B81-luujohdin’

Talk back -mikrofoni
Aénikenttakaiuttimet SP90 (ulkoisella vahvistimella)
AP12 Vahvistin 2x12 Wattia
AP70 Vahvistin 2x70 Wattia

1.4 Varoitukset
Tassa kayttdohjeessa kaytetdadn seuraavia varoituksia, huomioita ja ilmoituksia:

VAROITUS ilmaisee vaarallisesta tilanteesta, joka saattaa johtaa kuolemaan
tai vakavaan loukkaantumiseen, jos tilannetta ei voida valttaa.

HUOMIO, jota kaytetaan varoitussymbolin kanssa, ilmaisee vaarallisesta
tilanteesta, joka saattaa johtaa kuolemaan vaurioittaa laitteistoa.

ILMOITUS koskee kaytantoja, joihin ei liity henkilévahinkojen riskia tai
vaurioittaa laitteistoa.

NOTICE

1.5 Valitus-/turvallisuusraportti
Ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan, jos tuotevikoja havaitaan (laitteistovikoja tai
ohjelmistovirheita) tai haittatapahtumia (vaikka syy-yhteytta tuotteeseen ei valttamatta olisi).
Kaikki tiedossa olevat, tapahtumaa koskevat seikat on hyva ilmoittaa. Saadessaan tiedon
tapahtumasta, joka on vaikuttanut vakavasti potilaan tai kayttajan terveyteen (vakavat
haittatapahtumat), paikallisen jalleenmyyjan on ilmoitettava siita Interacousticsille asianmukaisen
valvontajarjestelmansa kautta. Interacousticsin on varmistettava, etta potilaan kotimaan
saantelyviranomaiselle ilmoitetaan vaaratilannejarjestelman mukaisesti. Interacoustics kasittelee kaikki
tuotevalitukset ja haittatapahtumat sisdisen menettelyn mukaisesti.

1) Kaytetyt osat IEC60601-1-standardin mukaisesti
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1.6 Tuotteen havittaminen

Interacoustics on sitoutunut varmistamaan, etta tuotteemme havitetaan turvallisesti, kun ne eivat ole enda
kayttdkuntoisia. Kayttajan yhteistyd on tassa tarkeda. Interacoustics odottaa, etta paikallista sdhko- ja
elektroniikkaromun lajittelua ja havittdmista koskevaa lainsdddantéa noudatetaan ja etta laitetta ei haviteta
lajittelemattoman jatteen mukana.

Mikali laitteen jalleenmyyja ottaa vastaan kaytettyja laitteita, tuote tulee toimittaa jalleenmyyijalle, jotta se
havitetdan varmasti oikein.

e %
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2 Pakkauksesta poistaminen ja asennus

2.1 Pakkauksesta poistaminen ja tarkastus

Tarkasta vauriot

Varmista, etta olet saanut kaikki lahetysten tarkistusluettelossa mainitut komponentit vastaanottaessasi
ADG629:n. Tarkasta kaikki komponentit siimamaaraisesti ennen kaytt6éa naarmujen ja puuttuvien osien
varalta. Kaikkien toimitettujen komponenttien mekaaninen ja sadhkdinen toiminta taytyy tarkastaa. Jos
laitteisto on viallinen, ota valittémasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan. Sailyta pakkausmateriaalit
kuljetusyhtion tarkastusta ja vakuutusvaatimusta varten.

Sadilyta pahvilaatikko myohempaa lahetysta varten
ADG629 toimitetaan pahvilaatikoissa, jotka on suunniteltu erityisesti kyseisia komponentteja varten. On
suositeltavaa sailyttdd ndma laatikot silta varalta, etta jotain tarvitsee palauttaa tai lahettda huoltoon.

limoittamis- ja palautusmenettely

Puuttuvista osista toimintahairidista tai vaurioituneista komponenteista (Iahetyksesta johtuvista) on
iimoitettava valittémasti toimittajalle tai paikalliselle jalleenmyyjalle. Mukaan on liitettava lasku, sarjanumero
ja ongelman yksityiskohtainen raportti. Tietoa huollosta paikan p&alla saa paikalliselta jakelijalta. Jos
jarjestelma tai komponentteja palautetaan huoltoon, tdyta tarkka kuvaus ongelmista palautusraporttiin
(Return Report), joka on taman oppaan liitteena. On erittain tarkeaa, ettd palautusraporttiin iimoitetaan
kaikki, mitd ongelmasta tiedetaan, silld tdma auttaa huoltoinsinddria ymmartdmaan ongelman ja
selvittdmaan asian sinua tyydyttavalla tavalla. Paikallinen jakelija vastaa huoltoon ja palautuksiin liittyvista
jarjestelyista ja kdytanndista.

Sailytys
Jos sinun on sailytettdva AD629:43a jonkun aikaa, varmista, etta sita sailytetdan teknisissa tiedoissa
maariteltyjen olosuhteiden mukaisesti:
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2.2 Merkinnat

Laitteessa on seuraavat merkinnat:

Merkki

Merkitys

R

Tyypin B sovelletut osat

Noudata kayttdohjeita

WEEE (EU-direktiivi)

Tama symboli osoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomana
jatteena, vaan se on toimitettava erilliseen kerayspisteeseen talteenottoa ja
kierratysta varten.

0123

CE-merkinta yhdessa MD-symbolin kanssa osoittaa, etta Interacoustics A/S
vastaa laakinnallisia laitteita koskevan asetuksen (EU) 2017/745 liitteen |
vaatimuksia.

Laatujarjestelman on hyvaksynyt TUV — tunnistenumero 0123.

MD

Laakinnallinen laite

Valmistusvuosi

Valmistaja

ETL-luettelomerkinta

e Y
A\ _J 4

Interacoustics

Logo
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2.3 Yleiset varoitukset ja varotoimet
Lue ndma ohjeet huolellisesti kokonaan ennen tuotteen kayttoa.

Ennen taman AD629:n liittdmista tai tydskentelya sen kanssa, kayttajan tulee ottaa huomioon
seuraavat varoitukset ja toimia asianmukaisesti.

Seuraavat varoitukset taytyy huomioida, kun AD629 yhdistetaan tietokoneeseen:

- Tama tuote on tarkoitettu yhdistettavaksi muuhun laitteistoon, ja yhdessa ne muodostavat
sahkokayttdisen I&akinta

- jarjestelman. Signaalituloon, signaalilahté6n tai muihin liittimiin tarkoitettujen ulkoisten laitteiden
on noudatettava vastaavia IEC-standardeja (esim. IEC 60950-1 IT-laitteistolle ja IEC 60601 -sarja
sahkokayttoisille I1&akintalaitteille). Lisdksi mainittujen yhdistelmien — sdhkokayttdisten
ladkintajarjestelmien — on noudatettava yleisstandardissa IEC 60601-1, versio 3, lauseke 16,
iimoitettuja turvallisuusvaatimuksia.

- Mikali laite ei tayta yleisstandardin IEC 60601-1 vuotovirtavaatimuksia, se on sijoitettava
potilasympariston ulkopuolelle, mika tarkoittaa vahintaan 1,5 m etaisyydelle potilaasta tai laitteen
virransyotto on jarjestettava erillisen muuntajan kautta vuotovirran vahentadmiseksi.

- Henkild, joka kytkee ulkoisen laitteen signaalituloon, signaalildhtéon tai muihin liittimiin,
muodostaa sahkdkayttdisen laakintajarjestelman ja on taten vastuussa siita, etta jarjestelma
noudattaa mainittuja vaatimuksia. Epaselvissa tilanteissa ota yhteytta patevaan
la&kintateknikkoon tai tuotteen paikalliseen edustajaan. Ala kosketa potilasta tietokonetta
kayttaessasi, jos AD629 liitetdan tietokoneeseen (IT-laitteisto muodostaa jarjestelman).

Potilasympariston ulkopuolella sijaitseva laitteisto on eristettava potilasympariston sisapuolella
sijaitsevasta laitteistosta erotuslaitteella (eristyslaitteella). Tallainen erotuslaite tarvitaan erityisesti, kun
muodostetaan verkkoyhteys. Erotuslaitetta koskeva vaatimus on maaritelty standardissa IEC 60601-1,
lauseke 16.

Sahkoiskuvaaran valttamiseksi taman laitteen saa liittaa vain maadoituksella varustettuun pistorasiaan.
Ala kaytd moniosaisia lisdpistorasioita tai jatkojohtoja.

Tassa laitteessa on kolikkotyyppinen litiumparisto. Pariston saa vaihtaa vain huoltohenkiléstd. Paristot
voivat rajahtaa tai aiheuttaa palovammoja, jos ne puretaan, murskataan tai altistetaan avotulelle tai
korkeille lampdtiloille. Esta oikosulku.

Laitteeseen ei saa tehda muutoksia ilman Interacousticsin lupaa.

Interacoustics toimittaa pyynnoésta piirikaaviot, osaluettelot, kuvaukset, kalibrointiohjeet tai muut tiedot,
jotka auttavat huoltohenkildstéa korjaamaan audiometrin osat, jotka Interacousticsin mielesta ovat
huoltohenkildstdn korjattavissa.

& Noudata yleisia varotoimia tydskennellessasi taman AD629:n kanssa

Ala koskaan aseta tai kaytd muulla tavoin inserttikuulokkeita ilman uutta, puhdasta ja virheetdnta
testitippiad. Varmista aina, etta vaahtomuovipehmike tai korvatippi asetetaan oikein. Korvatipit ja
vaahtomuovipehmikkeet on tarkoitettu kertakayttéon ristikontaminaation valttamiseksi.

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ymparistoissa, joissa on nestelaikkymisvaara.

Valinnaisten EarTone5A-inserttikuulokkeiden mukana toimitettavat kertakayttdiset vaahtokarjet on
suositeltavaa vaihtaa jokaisen potilaan jalkeen. Kertakdyttoiset karjet varmistavat potilashygienian, eika
pantaa tai pehmustetta tarvitse enda puhdistaa sdanndllisin valiajoin.

e 3
D-0133819-C — 2024/06 H—H

ADG629 — Kéayttdohje - FI Interacoustics Sivu 6



Vaahtokarjesta esiin tydntyva musta johto on kiinnitetty inserttikuulokkeen aaniputken liittimeen.
Pydrittele vaahtokarki halkaisijaltaan mahdollisimman pieneksi.

Aseta potilaan korvakaytavaan.

Pida vaahtokarkea paikoillaan, kunnes se laajenee tiiviiksi.

Kun potilaalle on suoritettu mittaus, vaahtokarki (mukaan lukien musta johto) irrotetaan
aaniputken liittimesta.

o Inserttikuulokkeet tulee tarkistaa ennen uuden vaahtokarjen kiinnittdmista.

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi happirikkaissa ymparistoissa tai yndessa palavien aineiden
kanssa.

Vaikka AD629 tayttaa kaikki olennaiset EMC-vaatimukset, varotoimia on
noudatettava, jotta valtetdan turha altistuminen sahkémagneettisille kentille
(esim. matkapuhelimien kentille). Jos laitetta kdytetdan muiden laitteiden
l&heisyydessa, on varmistettava, etteivat laitteet aiheuta toisilleen hairiota.
Katso lisatietoja myds EMC:ta kasittelevasta liitteesta.

Muiden kuin mainittujen tai Interacousticsin tai sen edustajien myymien
varusteiden, muuntimien ja kaapelien kayttd voi johtaa lisdantyneeseen
sateilyyn tai laitteen hairidnsietokyvyn huonontumiseen. Vaatimukset
tayttavat varusteet, muuntimet ja kaapelit on esitetty myés EMC:ta
kasittelevassa liitteessa.

HUOMIO

HUOMAUTUS: Varmista tietosuojan osana, etta kaikkien seuraavien kohtien vaatimukset taytetaan:
. Kayta Microsoftin tukemia kayttojarjestelmia.

. Varmista, etta kayttojarjestelmissa on tarpeelliset korjaustiedostot.

. Ota tietokannan salaus kaytton.

. Kéyta henkildkohtaisia kayttajatileja ja salasanoja.

. Varmista fyysinen ja verkkoyhteys tietokoneisiin paikallisella tietojen tallennuksella.

. Kéyta paivitettya virustentorjuntaohjelmaa, palomuuria ja haittaohjelmien torjuntaohjelmaa.

. Ota kayttéon asianmukainen varmuuskopiointi.

. Ota kayttoon asianmukainen lokien sailytys.

. Varmista, ettd muutat kaikki oletusarvoiset hallintasalasanat

O©COoONOOOTRAWN-=-

Microsoftin lakkauttamien kayttojarjestelmien, joiden tuki on lopetettu, kaytto lisaa virusten ja
haittaohjelmien riskia, mika voi johtaa vikoihin, tietojen menetykseen, tietovarkauksiin ja vaarinkayttéon.

Interacoustics A/S ei ole vastuussa tiedoistasi. Jotkut Interacoustics A/S:n tuotteet tukevat
kayttojarjestelmia tai saattavat toimia kayttojarjestelmissa, joita Microsoft ei tue. Interacoustics A/S
suosittelee kuitenkin kayttamaan aina Microsoftin tukemaa kayttojarjestelmaa, jossa on uusimmat
suojauspaivitykset.

e 3
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3 Aloittaminen - kayttoonotto ja asennus

Seuraavassa on yleiskuva AD629 audiometrista:

Seurantakaiutin Takapaneeli — liitannat
Mikrofonin ja

\ Virtakytkin
<«
kuulokkeiden

miniliittimet >

Etupaneelin nayttd ja
painikkeet/valitsimet

Talk forward -

mikrofoni

AD629:n vasemmassa ylalaidassa (nayton sivuilla) on kaksi seurantakaiutinta.

Laitteen vasemmassa sivussa on kaksi miniliitdntaa mikrofonille ja kuulokkeille. Niita kaytetaan talkback-
kuulokkeelle/-kaiuttimelle (TB) ja talk forward -mikrofonille (TF). Vieressa on kaksi USB-liitinta, joita
voidaan kayttaa ulkoisten tulostimien/nappaimistojen ja USB-tikkujen liittdmiseen laiteohjelmistojen/wave-
tiedostojen materiaalien asentamiseksi.

Joutsenkaulamikrofoni voidaan liittd4 laitteen yldosaan suoraan Talk Forward -painikkeen ylapuolelle.
Sita voidaan kayttaa talk forward (puhe potilaalle) -toimintoon. Kun joutsenkaulamikrofonia ei ole liitetty,
se voidaan asettaa naytdn alapuolelle. Katso lisatietoja potilasviestintda koskevasta osiosta

Ylhaalla laitteen oikean sivun yldosassa on virtakytkin.

Varmista, ettd audiometri on asetettu niin, etta potilas ei voi nahda/kuulla hoitohenkilokunnan kayttavan
laitetta.
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3.1 Takapaneelin ulkoiset liitannat — vakiovarusteet
Takapaneelissa on kaikki muut paaliitannat:

éimistt‘)lle

USB B liitanta 4 USB-liitantaa Vakiokuulokk Luujohdin Potilaan Talk Back -
tietokoneliitanta tulostimelle, B71 vastauspa kaiuttimelle
a varten tietokoneelle ja DD45/TDH39/ inike
] DD65v2

Virtajohdon LAN Vapaa kentta IP30- Insertin Ylimaarainen Ulkoinen CD-
liitdnta (tulevaan lja2 vakioinsertti peitedani talk forward - /MP3-
kayttoon) (ulkoinen kuulokkeet mikrofoni, sisddnmeno
vahvistus) esim.
poytamikrofo
ni.
Erityishuomautukset:

o DD45-vakiokuulokkeiden lisaksi voidaan kayttda kolmea muuta ilmajohtokuuloketta (kaikilla on
omat 1&hdét AD629:ss3):
o DDA450: Korkeataajuus vaatii HF-kuulokkeet
e DDG65v2: Circumaural-kuulokkeita voidaan kayttdd DD45:n sijaan
IP30-inserttipuhelin on vakiona kaytettava puhelin
LAN-yhteys ei ole talla hetkelld kdytdssa missdan sovelluksessa (vain sisdisessa tuotannossa)
Mikrofoni 2: Katso lisatietoja potilasviestintaa koskevasta osiosta (Talk Forward ja Talk Back)
HDMI-1ahtoa kaytettaessa lahtoresoluutio tallennetaan sisdanrakennettuun 8,4-tuumaiseen
nayttédn seuraavassa koossa: 800x600
e CD-tulo: Kaikilla liitetyilld CD-soittimilla on oltava lineaarinen taajuusvaste |IEC 60645-2 -
standardin noudattamiseksi
e USB-liitantdjen kayttokohteet:
o Tietokoneliitanta diagnostiikkaohjelmaan (iso USB-liitin)
e Suoratulostus
e Tietokoneen nappaimistd (asiakkaiden nimien kirjoittamiseen)

3.2 Tietokoneliitanta
Lisatietoja hybriditilasta (online- ja tietokonekayttdinen tila) seka potilaan/istunnon tiedonsiirrosta on
diagnostiikkaohjelman kayttdohjeessa.

3.3 Potilasviestinta ja potilaan seuranta

D-0133819-C — 2024/06 )
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3.3.1 Talk Forward (Puhe potilaalle)

Talk Forward -painike (21) aktivoi Talk Forward -toiminnon. AD629:ssa on kolme mikrofoniliitinta, joiden

toimintaprioriteetti on seuraava (kytketyista liittimista riippuen):

e Prioriteetti 1: Laitteen vasemmassa sivussa oleva miniliitanta, jota voidaan kayttaa kuulokkeiden ja
kuulokeliittimien kanssa. Tama on etusijalla.

o Prioriteetti 2: AD629:n joutsenkaulamikrofoni, joka sijaitsee Talk Forward (21) -painikkeen ylapuolella.
Jos mikrofonia ei ole kytketty prioriteetti 1:n, kaytetdan tata vaihtoehtoa.

Alla oleva kuva on nakyvissa, kun Talk forward -toiminto on aktiivinen (painike painettuna).

Potilasviestinnan kalibraatio (vahvistus) -tasoa (21) ja intensiteettitasoa voidaan saataa. Kalibraatiotasoa

muuttaakseen hoitohenkildkunnan on sdadettava HL dB -valitsin (41) sopivalle tasolle. Intensiteettitason

saatamisessa kaytetdan kanavaa 2 (43).
TalkForwad

3.3.2 Talk Back (Potilaan puhe)
Laitteen kayttaja voi kayttaa Talk Back -toimintoa (28) yhdella seuraavista tavoista:
¢ Jos vasemmanpuoleiseen Talk Back -liittimeen ei ole kytketty kuulokkeita, 4ani kulkee Talk Back
-kaiuttimien kautta, jotka ovat naytdn vieressa (2)(3).

e Jos kuulokkeet on kytketty laitteeseen, potilaan puhe kuuluu niiden kautta.

Voit sdataa TB-tasoa pitamalla TB-painiketta painettuna ja kayttamalla vasenta/oikeaa pyoraa.

3.3.3 Seuranta

Kanavien 1 ja 2 tai molempien seuranta on mahdollista painamalla Monitor (Seuranta) -painiketta (27)
kerran, kaksi tai kolme kertaa. Neljannelld painalluksella seurantatoiminto menee taas pois paalta. Voit
saataa seurantatasoja pitdmalla seurantapainiketta painettuna ja kayttamalla vasenta/oikeaa
valintapyoraa.

Chi vl = 76 —_—"T_

Ch2 vl : 65 — e | e—

Halutun kuuntelutavan valitseminen:
Seuranta on kaytettavissa seurantakuulokkeilla, jos ne on kytketty, sisaisella seurantakaiuttimella tai
tehovalvontalaitteen ulostuloon liitetyn ulkoisen kaiuttimen kautta.

D-0133819-C — 2024/06 &
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3.4 Kayttoohjeet
Alla on kuvattu AD629:n etuosa ja sen painikkeet, valitsimet ja naytto:

& @, (6)

— — (7)(8) (9)(10) (11)((1_3) (14) __|

——— —

b U U HUHUUYY W Uu

fo o e " T2 et | LeA7) - (18)(19)(20)
L22) | (23) ] (24| (25) | (26) | 127 || (28) |
{:II__,l —c— 1:!!_) \:”_1 -:-q: L_:NZJ (:ll .'—J 1
L 2n (29 ][60) |61 e | [63) |6 1(35) || (36)
37) || (38)
' VY
(@n \“2) (39) | 40) (43)
Seuraavana on kuvattu eri painikkeiden ja valitsimien toiminnot.
Nimi/toiminto Kuvaus
1 Microphone (Mikrofoni) ~ Aanieridssd olevalle potilaalle  valitettdvaa reaaliaikaista
aanipuhetta ja talk forward -ohjeita varten.
2 Talk back -kaiutin Aanieridssa olevan potilaan puhetta varten.
3 Color Display Screen Eri testinayttdjen nayttdmiseen. Selitetaan tarkemmin osioissa,
(Varinaytto) joissa kuvataan yksittaisia testeja.
4 Aani- ja vastausilmaisin ~ Merkkivalo syttyy, kun &ani esitetaan potilaalle.

Merkkivalo syttyy, kun potilas aktivoi potilassignaalin potilaan
vastauspainikkeen avulla.

5 Channel 1 (Kanava 1) limaisee intensiteetin kanavalle 1, esim.:
HL
D-0133819-C — 2024/06 ()]
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7-14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Nimi/toiminto

Masking / Channel 2
(Peiteaani / kanava 2)

Toimintonappaimet

Shift

Tilapaiset asetukset

Setup (Asetus) /
Tests (Testit)

Delete (Poista) /
del curve (poista kéyrd)

Save Session/ (Tallenna
istunto)

New Session (Uusi
istunto)

Tulosta

Puhe potilaalle

T_pne / Warble
(Aani/uikkuaani)

Wavefile (Wave-
tiedosto)

D-0133819-C — 2024/06
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Kuvaus

limaisee peitedanen tai intensiteetin kanavalle 2, esim.:

50dB

HL

Nama nappaimet ovat tilannekohtaisia ja perustuvat valittuun
testinayttoon. Selitetdan tarkemmin osioissa, joissa kuvataan
yksittaisia testeja.

Shift-toiminnon avulla |&akari voi aktivoida alatoiminnot, jotka on
kirjoitettu kursiivilla painikkeiden alapuolelle.

Tutkija voi tehda valiaikaisia muutoksia tiettyihin asetuksiin
kussakin testissa. Tallenna muutokset oletukseksi (seuraavaa
istuntoa varten) painamalla Shift-nappainta (15) ja sen jalkeen

(14). Valitse eri asetuksia oikealla kiertovalitsimella
(43). Voit muuttaa yksittaisia asetuksia vasemmalla
kiertovalitsimella (41).

Yleiset asetukset -valikosta paasee tarkemmin maaritettyihin
testeihin, ja siind voidaan tehda muutoksia yleisasetuksiin. Siita
paasee myos erikoistesteihin: Automaattitestit (HW, Békésy),
MHA, SISI. Tallenna muutokset oletukseksi (seuraavaa istuntoa
varten) painamalla Shift-nappainta (15) ja sen jalkeen

(14). Valitse eri asetuksia oikealla kiertovalitsimella
(43). Voit muuttaa yksittaisia asetuksia vasemmalla
kiertovalitsimella (41).

Poista pisteet testia poistettaessa. Voit poistaa kaavion koko
testikdyran pitamalla Shift-painiketta (15) painettuna ja painamalla
tata painiketta yhta aikaa.

Voit tallentaa istunnon mittauksen jalkeen tai lisatd uuden
istunnon pitdmalla Shift -painiketta (15) painettuna ja painamalla
tata painiketta yhta aikaa. (Uusi istunto muistaa kohdissa 16 ja 17
tallennetut oletusasetukset)

Mahdollistaa tulosten tulostamisen suoraan mittauksen jalkeen
(tuetun USB-tulostimen kautta)

Potilaalle voidaan antaa ohjeita suoraan kuulokkeisiin
mikrofonin kautta. Voit saataa vahvistusta kaantamalla "HL dB" -
valitsinta (41) ja pitdmalla Talk Forward -painiketta painettuna.

Painamalla tata painiketta kerran tai kahdesti voidaan valita
arsykkeeksi puhdas &ani tai uikkudani. Valittu arsyke nakyy
naytdssa, esim.:

Right - Warble tone

-1 |

]
10 |

Mahdollistaa puheen mittauksen kayttamalla ladattuja wave-
tiedostoja, esim. valmiiksi aanitettya puhetta. Katso asetus

e 3
s
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Nimi/toiminto Kuvaus

Tilapaisista asetuksista (15). Edellyttaa puhemateriaalin
asentamista.

24 Mic (mikrofoni) Reaaliaikaiseen puheen mittaukseen mikrofonin (1) kautta.
Naytolla nakyy VU-mittari. Voit saataa mikrofonin vahvistusta

iitéméllé Mic-iainiketta iainettuna ihden sekunnin ajan.

Gain : 0dB — —————— |

25 1CD2 Kun tata painiketta painetaan kerran tai kahdesti, voidaan valittaa
aanitettya puhetta joko kanavaan 1 tai kanavaan 2 erikseen. Voit
saataa CD 1:n ja 2:n vahvistusta pitamalla CD-painiketta

painettuna ihden sekunnin aian.

Gain 1: 0dB
Gain 2 : 0dB
26 Ext Range (Laajennettu  Laajennettu alue: Yleensa voimakkuus on enintaan esim. 100 dB,
alue) mutta jos suurempaa voimakkuutta (esim. 120 dB) tarvitaan, Ext
Range -toiminto voidaan aktivoida tietyn tason saavuttamisen
jalkeen.
27 Ch 1 Monitor 2 (kanava 1  Kun aktivoidaan tdma painike, esittely potilaalle esim. CD:sta
seuranta 2) voidaan kuulla kiinteasta AD629:n monitorista tai

seurantakuulokkeista joko kanavalla 1 tai 2. Voit saataa
vahvistusta pitdmalla painiketta painettuna yhden sekunnin ajan.

MMonitor

28 Talk Back (Potilaan Kun Talk Back -toiminto on aktiivisena, ladkari voi kuulla
puhe) kommentteja tai vasteita potilaalta AD629:n tai
seurantakuulokkeen kautta. Voit saataa vahvistusta pitamalla
painiketta painettuna yhden sekunnin ajan.
TalkBack

29 Right / Insert Oikeanpuoleisen korvan valinta mittauksen aikana.
(Oikealinsertti) Inserttikuulokkeet oikealle korvalle voidaan aktivoida painamalla
kahdesti.
30 Left / Insert Vasemmanpuoleisen korvan valinta mittauksen aikana.
(Vasen/insertti) Inserttikuulokkeet vasemmalle korvalle voidaan aktivoida

painamalla kahdesti.

31 R Bone L (O luu V) Luujohtumismittaukseen.
e Ensimmainen painallus: valitsee oikeanpuoleisen korvan
mittausta varten.
e Toinen painallus: valitsee vasemmanpuoleisen korvan
mittausta varten.
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Nimi/toiminto Kuvaus

32 1 FF 2 (1 vapaakenttd 2) 1 FF 2 -painikkeen painaminen valitsee vapaakenttakaiuttimen
kanavan 1 ulostuloksi.
e Ensimmainen painallus: Vapaakenttakaiutin 1
e Toinen painallus: Vapaakenttakaiutin 2

33 Man / Rev Manuaalinen/k&anteinen aanen esitystila:
(Manuaalinen/kaanteine e Ensimmainen painallus: Manuaalinen danen esittaminen
n) aina, kun Tone Switch (A&nikytkin) (42) -toiminto
aktivoidaan.

e Toinen painallus: Kaanteistoiminto — jatkuva aanen
esittaminen, joka keskeytetaan aina kun Tone Switch
(Aanikytkin) -toiminto (42) aktivoidaan.

34 Single / Multi Katkoaanitilat:

(Yksi/monta) e Ensimmainen painallus: esitetyn danen pituus ennalta
maaratty, kun Tone Switch (Aanikytkin) -toiminto on
aktivoitu (Maaritys Setup (Asetukset) / Tests (Testit) -
kohdassa (17)).

e Toinen painallus: katkodani kuuluu jatkuvasti.
e Kolmas painallus: paluu normaaliin tilaan.

35 Peiteaani paalla/pois Peitedanikanavan kytkin:
paalta e Ensimmainen painallus: peitedénet paalle
e Toinen painallus: peitedanet pois paalta

36 Sync (Synkronointi) Taman avulla voidaan aktivoida peiteddnen herkkyyden saadin
suhteessa aanen herkkyyden saatimeen. Vaihtoehtoa kaytetaan
esim. synkronoidussa peiteaanessa.

37 Store (Tallenna) Talla toiminnolla voit tallentaa testien kynnysarvoja/tuloksia.
38 No Resp (Ei vastetta) Voit kayttaa tata toimintoa, jos potilas ei ole reagoinut arsykkeisiin.
39 Down / Incorrect Kéaytetdan taajuuden pienentdmiseen.

(Alas/vaarin) AD629:ssd on automaattinen puhelaskuri. Sen ansiosta tata

painiketta voidaan kayttdad myds Incorrect (Vaarin) -painikkeena
puhetesteissa. Puhelaskuri toimii automaattisesti puhetta
mitattaessa, kun tata painiketta painetaan jokaisen sanan jalkeen,
jota potilas ei kuule oikein.

40 Up / Correct Kaytetaan taajuuden nostamiseen.

(Ylos/oikein) ADG629:ssa on automaattinen puhelaskuri. Sen ansiosta tata
painiketta voidaan kayttda myos Correct (Oikein) -painikkeena
puhetesteissa. Puhelaskuri toimii automaattisesti puhetta
mitattaessa, kun tata painiketta painetaan jokaisen sanan jalkeen,
jonka potilas kuulee oikein.

41 HL db Channel 1 (HL db  Toiminnon avulla voidaan s&ataa kanavan 1 intensiteettia, joka
kanava 1) nakyy naytdssa kohdassa (5).
42 Tone Switch / Enter Kaytetaan aanen esittamiseen, kun aanen merkkivalo (4) palaa.
(Aanikytkin/Enter) Voidaan kayttaa myds Enter (valinta) -painikkeena.
43 Masking Channel 2 Voit sdataa kanavan 2 intensiteettia tai peitedanta, kun peiteaani
(Peitedani kanava 2) on kaytdssa. Naytetdan kohdassa (6) naytdssa.
D-0133819-C — 2024/06 )
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3.5 Testinaytot ja toimintonappaimien kuvaukset
Test (Testi) -painikkeella (17) voidaan suorittaa seuraavia testeja. Valitse yksittainen testinaytto
valintapyorilla (41)/(43).

aanes

Stenger

ABLB — Fowler

Aénes kohinassa — Langenbeck

Weber

Puhe

Auto — Hughson Westlake

Auto — Békésy

QuickSIN — Melupuhepikatesti (Quick speech in noise)
SISI — Lyhyiden lisdysten herkkyysindeksi (Short increment sensitivity index)
MHA — Ensisijainen kuulokoje (Master Hearing Aid)

HLS — Kuulonvajaussimulaattori (Hearing Loss Simulator)

Monitaajuus (MF) ja Korkeataajuus (HF) / Korkeataajuuszoomaus (HFz) -testiominaisuudet (valinnaiset)
aktivoidaan aaninaytolla eli adniaudiogrammin testinayton laajennuksina.

Huomioithan, ettd tman luettelon kaytettavissa olevat testit riippuvat laitein asennetuista testien
kayttdoikeuksista. Tama voi myods vaihdella maittain.
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3.5.1 Aanitesti

Aénitesti-nayttda kaytetdan puhtaan/uikkudanen audiometriaan tavallisten tai inserttikuulokkeiden,
luujohdon, vapaakenttaaudiometrian, monitaajuuden (valinnainen testi) seka
korkeataajuuden/korkeataajuuszoomauksen (valinnainen) kautta. Peiteaanten on oltava kaytossa

luujohtoa kaytettaessa oikeiden tulosten saamiseksi.

Tone - HL
HL (NB)
Frequency '
Right - Tone P(;'F:;:llisi Left - NB S.T_I )
0 o—o’o\ /Q D=
o fi *O,\ o
0 5 0
304 304
40+ 40+
80 80
120 1204
0. "2‘: -:.'za 3 73 3 4 & & :'.'IZJ 23 {-:5 75 1 :i é 5 -I1 6 &
AC 15 AC
BC

10

11 Meas.type

12

14

15

16

[ pon
| Meas.type |
13 T
[ Mask nfo_|
[ wr |
TS
[ nFz |

17
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Kaytettavissa vain, jos laitteessa on saatavilla korkeataajuus (valinnainen
kayttdoikeus). Valitsee erillisiin HF-liittimiin kytketyn HF-kuulokkeen.

Valitse HL, MCL tai UCL pitamalla toimintopainiketta (8) painettuna ja valitse
tarvittava mittaustyyppi saatopyoralla (41)/(43).

Ei kaytdssa tassa testindytossa.

Siirry suurennetun ylapalkin ja normaalikokoisen ylapalkin valilla.
Tarkastele peiteaanen voimakkuutta (vain kaksoisaudiogrammitilassa).
Monitaajuus (valinnainen MF-kayttdoikeus)

Korkeataajuus (valinnainen HF-kayttdoikeus)

Korkeataajuuszoomaus (valinnainen HF-kayttdoikeus)

£
W\
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3.5.2 Stengerin testi

Stengerin testia kaytetaan, kun potilaan epailldan teeskentelevan kuulonvajausta. Testi perustuu
"Stengerin lakiin", joka on kuuloilmi®, jonka mukaan molempiin korviin samanaikaisesti esitetyista
samankaltaisista aanista kuullaan vain kovempi aani. Paasaantoisesti Stengerin testia suositellaan
suoritettavaksi toispuoleisessa kuulonvajauksessa tai merkittavissa epasymmetrioissa.

Edella olevassa Aénitesti-osiossa on Toimintopainikkeiden (7), (10), (11), (12), (13), (14) kuvaukset.

3.5.3 ABLB - Fowlerin testi
ABLB-testilla (Alternate Binaural Loudness Balancing) yritetdan havaita korvien kuuluvuuseroja. Testi on
suunniteltu henkildille, joilla on toispuoleinen kuulonvajaus. Se toimii mahdollisena recruitment-testina.

Testi suoritetaan taajuuksilla, joilla recruitmentia oletetaan olevan. Sama aani esitetdan vuorotellen
molempiin korviin. Voimakkuutta korjataan heikentyneessa korvassa (20 dB daneskynnysarvon
ylapuolella). Potilaan on sdadettava paremman korvan tasoa, kunnes molempien korvien arsykkeet ovat
yhta voimakkaita. Huomaa, etta testissa voidaan myos korjata normaalisti kuulevan korvan voimakkuutta,
jolloin potilas s&aatda heikentyneen korvan aanta.

ABLB
1500 Hz 50dB
Frequency HL (Tore)
Right - Tone PTA: 11,7 Left - Tone PTA:

. ENIID i\ /O\o—o\O

G AGNN N 4
® =4 o) ) &
a0 T 30 S

404 CS( 40 C%<

ES O\< 50 O\

e 80
2 120

=5 5 R H = I 03 0E I H

Edella olevassa Aéanitesti-osiossa on Toimintopainikkeiden (7), (10), (11), (12), (13), (14) kuvaukset.

3.5.4 Aanes kohinassa -testi (Langenbeckin testi)
Edelld olevassa Aanitesti-osiossa on Toimintopainikkeiden (7), (8), (10), (11), (12), (13), (14) kuvaukset.
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3.5.5 Weber

Weber-test erotti toisistaan johtumistyyppisen ja sisakorvaperaisen kuulon alenemisen luujohdinta
kayttamalla. Kayta indikaatioita osoittaaksesi, missa aani tuli havaituksi. Mikali potilas kuulee danen
paremmin heikommin kuulevalla korvallaan, kuulon aleneminen on johtumistyyppisen, ja mikali han
kuulee aanen paremmin paremmin kuulevalla korvallaan kuulon aleneminen on sisakorvaperaista ko.
taajuudella.

Weber

6000 Hz

Frequency

Bone - Tone
] L $ ¢

T
0,125 0.23 03 0751 15 2 3 4 & &

Right Center Left Notheard|  Norea.. ][ [ [ |

Weber-symbolit vastaavat ohjelmanappaimia:

gt N cencr JM vt MM Nothcard | Norea. |

+= ? =+ 1 "
Havaittu oikealla Havaittu keskella Havaittu Ei kuullut Ei reagoinut
vasemmalla

3.5.6 Puhetesti
Puhetesti voidaan suorittaa valmiiksi tallennettujen wave-tiedostojen (23) (jos asennettuna), mikrofonin
(43) tai CD-tulon (25) kautta.

Useimmat ihmiset hankkivat kuulokojeet, koska he itse tai heidan omaisensa kertovat, etta heilla on
vaikeuksia kuulla puhetta. Puheaudiometrian ansiosta voidaan hyddyntaa puhesignaalia ja tutkia potilaan
kykya saada selvaa puheesta jokapaivaisissa tilanteissa. Se tutkii potilaan erotuskykya suhteessa hanen
kuulonvajauksensa asteeseen ja tyyppiin, jotka voivat vaihdella suuresti eri potilailla, joilla on
samanlainen kuulonvajaus.

Puheaudiometria voidaan suorittaa useiden testien avulla. Esimerkiksi SRT (Speech Reception
Threshold) viittaa tasoon, jolla potilas voi toistaa 50 % esitetyista sanoista oikein. Se toimii
aanesaudiogrammin tarkistuksena, laskee puheen kuuloherkkyyden indeksin ja auttaa maarittdmaan
[&htokohdan muille mittauksille, kuten WR-testille (Word Recognition). WR-testia kutsutaan joskus myos
nimella SDS (Speech Discrimination Scores) ja kertoo oikein toistettujen sanojen maaran prosentteina
ilmaistuna.
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Huomaa, ettd potilaan danes kynnysarvon ja puhekynnysarvon valilld on ennustettava suhde.

Puheaudiometriasta voi tdman vuoksi olla hy6tya d8nes audiogrammin tarkistuksessa.
Speech - WR1

Score Count
0% 0 --dB

HL (SN)

30 T
i / 8L
O’O i
-
-10 0 10 20 ki 40 50 &0 70 80 90 100 10 120

Puhenaytdn maarittaminen kaaviotilassa reaaliaikaista aanta/mikrofonia (24) kayttaen — kohdassa
Asetukset (16).

Voit sdataa reaaliaikaista 4anta ja CD-tulotasoa pitamalla Mikrofoni- (24) ja CD-painikkeita (25)
painettuina. Saada tasoja, kunnes VU-mittarissa nakyy keskimaarin noin 0 dB VU.

Varoitus: Jos puhe- ja kalibrointisignaalit eivat ole samalla tasolla, ne on korjattava manuaalisesti.

Gain:-8df ——Y—_——e———— | E—

Gain 1 : -9dB ———"T'—
Gain 2 : 90 —  — | —

Puhenaytdn maarittaminen taulukkotilassa wave-tiedostoja (23) kayttaen — kohdassa Asetukset (16).

Toimintopainike Kuvaus

10 Kaytettavissa vain, jos laitteessa on saatavilla korkeataajuus (valinnainen
kayttdoikeus). Valitsee erillisiin HF-liittimiin kytketyn HF-kuulokkeen.
11 Valitse HL, MCL tai UCL pitamalla Toimintopainiketta (8) painettuna ja valitse
tarvittava mittaustyyppi valintapyoéralla (41)/(43).
12 | Condition | Ehto, jossa puhetesti tehdaan: Ei mitdan, Kojeella, Binauraalinen tai Kojeella
ja binauraalinen.
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13

14 Type
15 =
16

Jos protokolla on tallennuksessa asetettu continue/timeout (jatka/aikalisd) -tilaan sanan toistamisen

]
17 .

Kun aloitetaan Wave-tiedostomittaus, F-painikkeet siirtyvat tallennustilaan.

Wwiords

Mumbers
kulti Hurnbers

I Multi Sentences

List

Wordlist 01

"| Wordlist 02

Waordlist 03
Waordlist &

Wordlist 05
Wordlist 06
Wordlist 07
Wordlist 08
Wordlist 11
Wordlist 12

1S

Aloita wave-tiedostojen toistaminen.

Lopeta wave-tiedostojen toistaminen.

jalkeen, sana nakyy harmaana ja odottaa kayttajan ottotasoa.

Ottotaso voi olla joko Correct (oikein) (40) tai Incorrect (vaarin) (39) nappaimistossa tai kayttamalla

Valitse luettelon kohteita HL dB -valitsimella (41):

Siirry suurennetun ylapalkin ja normaalikokoisen ylapalkin valilla.

Eri luetteloita voi muuttaa List (Luettelo) -vaihtoehdossa. Valitse luettelon
kohteita HL dB -valitsimella (41).

foneemipisteytysta F-painikkeilla. Testattua voidaan keskeyttaa kayttamalla toisto/keskeytys-painiketta.

Jos tallennustila on asetettu manuaaliseksi, sanat voidaan valita yksitellen kayttdmalla F-painikkeiden

eteenpain ja taaksepain kelauspainikkeita. Sana voidaan toistaa painamalla play (toista).

Kun sanaluettelo on suoritettu tai on valittava toinen raita, voidaan poistua tallennustilasta kayttamalla

End F (lopeta F) -painiketta.

salt

spor

halm

gas mgrk

har

flod

smal

brad

mel

Pelatas /
Tauko

Eteenpain
Kaanteinen

Stop
Seurata

Foneemi pisteet 0-4
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3.5.6.1

Puhe — CH20n
Tama testinayttd on sama kuin puheelle. Kun valitaan Puhe — Ch20n, puhemateriaali esitetdan

binauraalisti.

3.5.6.2 Puhe kohinassa

Tama testinayttdé on sama kuin puheelle. Kun valitaan Puhe kohinassa, puhemateriaali ja puhe kohinassa
esitetdan samassa korvassa.

Hughson-Westlake-testi

Hughson Westlake on automaattinen danestesti. Kuulokynnysarvoksi maaritetaan kaksi kolmesta (tai
kolme viidesta) oikeasta vastauksesta tietylla tasolla 5 dB:n nousun ja 10 dB:n laskun testimenettelylla.

Auto - Hughson Westlake

1000 Hz

Frequency

Trace

10

11

12

15

16

17

0,125 0,25

|| Famili ||

0.5

z 4 8

High | [ [ single |

Toimintopainike Kuvaus

Trace

D-0133819-C — 2024/06
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Nayta tulokset

Valitse toinen korva

Testaa korkeataajuuksia
Yksitaajuus-testi

Aloita testi. Testaa kaikki taajuudet.

Lopeta testi.

PN
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Békésyn testi
Békésy on automaattinen audiometriatesti. Se on yksi viidesta diagnostisesti tarkeasta testista (Jerger, et
al. mukaan) vertailtaessa vastauksia jatkuviin ja katkoaaniin. Békésyn testi on jatkuvan taajuuden testi.
Siina voi valita aanes tai kapeakaistainen kohinan. Békésyn testissa valitaan vakiona jatkuva aani. Jos
katkodani halutaan valita mieluummin, jatkuvan danen voi muuttaa katkodaneksi painamalla Settings
Asetukset) (16).

Auto - Bekésy

1000 Hz

Frequency

4 M
s 40
& Fso
7 0
80 7
o 20

120

| nrphone Jl_trace Jl Famii ] _win L | > | & |
Edella olevassa HW-testi-osiossa on Toimintopainikkeiden 8), (9), (10), (13), (14) kuvaukset.
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QuickSIN-testi
Vaikeudet kuulla taustamelussa on kuulokojeiden kayttajien yleinen ongelma. Taman vuoksi SNR-tason
(signal-to-noise ratio, signaali-kohinasuhde) mittaaminen on tarkeaa, koska henkildén kykya ymmartaa
puhetta melussa ei voida ennustaa luotettavasti aanesaudiogrammista. QuickSIN-testi kehitettiin
tarjpamaan nopea arvio SNR-vajauksesta. Neljan puhujan puheensorinassa esitetaan luettelo, jossa on
kuusi lausetta ja viisi avainsanaa lausetta kohden. Lauseet esitetdan valmiiksi tallennetuilla signaali-
kohinasuhteilla, jotka pienenevat 5 dB:n valein 25:sta (erittéin helppo) nollaan (erittéin vaikea). Kaytetyt
signaali-kohinasuhteet ovat: 25, 20, 15, 10, 5 ja 0, jotka kattavat suorituskyvyn testaamisen melussa
normaalista vaikeasti heikentyneeseen. Lisatietoa on Etymotic Researchin QuickSINtu Speech-in-Noise
Test -kayttboppaassa, versio 1.3.

QuickSIN

SNR - --dB

HL (Wave file)

SNR loss definitions

m
|Normal / near normal | May hear betterthan normalsinnoise 1] normal.,lnncl.,a

Practice List A (Track 21)
The lake sparkled in the red hot sun S/N 25 -
Tend the sheep whilethe dog wanders S/N 20 -

Take two shares as a fair profit S/N 15 -
North winds bring colds and fevers S/N 10 -
A sash of gold silk will trim her dress S/N 5 -
Fake stones shine but cost little
55-TotAL= || ShRloss

Practice List A (Track 21)
Practice List B (Track 22)
Practice List C {Track 23)
List 1 {Track 3)
List 1 (Track 24)
List 1 {Track 38)
List 1 (Track 52)
List 2 (Track 4)
List 2 (Track 25)
List 2 (Track 37)

| [ N3

Toimintopainike Kuvaus

10 Kaytettavissa vain, jos laitteessa on saatavilla korkeataajuus (valinnainen
kayttdoikeus). Valitsee erillisiin HF-liittimiin kytketyn HF-kuulokkeen.

16 Eri luetteloita voi valita List (Luettelo) -vaihtoehdossa. Valitse luettelon kohteita
HL dB -valitsimella (57).

17 Aloita QuickSIN-testi.
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SiSI-testi

SISI on suunniteltu testaamaan kykya tunnistaa 1 dB:n intensiteetin kasvu danessarjojen aikana, jotka
esitetaan 20 dB testitaajuudella aaneskynnysarvon ylapuolella. Sen avulla voidaan erottaa kokleaariset ja
retrokokleaariset hairiot, silla jos henkildlla on kokleaarinen hairié, han pystyy erottamaan 1 dB:n kasvun,
mutta ei, jos hanella on retrokokleaarinen hairio.

SISl
1500 Hz 15dB
Fre HL (NB}
Presentation: 1 Response: 0
Frequency 125 | 250 | 500 | 750 | 1000 [ 1500 | 2000 | 3000 | 4000 | 6000 | 8000

SIST (%) Right: a5 | 80

SISI (%) Left:

Right - Tone Left - NB
204 =20
— N Obfo\o
20 O ii/ \ 20
B 30
40 40
Bl 50
Ly &0
70 70
0 80
=0 90
120 P

25 25 5 75 5 2 3 4 6 é 25 25 3 73 5 2 2 4 €& B
y
HEphone | am__| | | | > L s

Toimintopainike Kuvaus
10 Kaytettavissa vain, jos laitteessa on saatavilla korkeataajuus (valinnainen
kayttdoikeus). Valitsee erillisiin HF-liittimiin kytketyn HF-kuulokkeen.

11 M Amplitudimodulaatio
16 Aloita SISI-testi.

17 Lopeta SISI-testi.
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Ensisijaisen kuulokojeen testi (MHA, Master Hearing Aid)

MHA on kuulokojesimulaattori, joka koostuu kolmesta ylipaastdésuodattimesta (-6 dB, -12 dB, -18 dB per
oktaavi) ja HFE-suodattimesta (High Frequency Emphasis), joka vastaa -24 dB per oktaavia
audiometristen kuulokkeiden kautta. Tama tuo esille kuulokojeen etuja ja oikein asennettujen kuulokojeen
tuomia hyotyja. Suodattimet voidaan aktivoida erikseen molemmilla kanavilla, jolloin audiometri toimii 2-
kanavaisena ensisijaisena kuulokojeena.

MHA

15dB

SPL (Mic)

Toimintopainike Kuvaus

(B HiF phone | Kaytettavissa vain, jos laitteessa on saatavilla korkeataajuus (valinnainen
kayttdoikeus). Valitsee erillisiin HF-liittimiin kytketyn HF-kuulokkeen.

(AN Filterch1 | Suodatin kanava 1

(VRN Filterch2 | Suodatin kanava 2

(B waveriles | Jos MHA/HIS-wave-tiedosto on asennettuna, ne voidaan valita tassa.

16 Aloita MHA-testi.

17 Lopeta MHA-testi.

MHA/HIS-aanitiedostot voidaan asentaa seuraavasti:
1. Pakkaa valitut wave-tiedostot "update_mha.mywavefiles.bin" -nimiseen tiedostoon (varmista, etta
tiedostotunniste on bin, ei zip)
Kopioi tiedostot FAT32-formatoituun USB-muistitikkuun.
Aseta tikku yhteen AD629:n USB-liitanndista.
Siirry kohtaan Common Setup (Yleiset asetukset) ja paina Install (Asenna).
Odota asennuksen valmistumista.
Kaynnista AD629 uudelleen.

oakwN

D-0133819-C — 2024/06 )
ADG629 — Kéayttdohje - FI Interacoustics Sivu 26



Kuulonvajaussimulaattoritesti (HLS, Hearing Loss Simulation)

HLS tarjoaa kuulonvajauksen simulaation audiometristen kuulokkeiden tai korkeataajuuskuulokkeiden
kautta ja on suunnattu ensisijaisesti kuulonvajauksesta karsivan henkilolle ja perheenjasenille. Se on
arvokas tydkalu, silla kuulonvajaus voi aiheuttaa turhautumista ja vaarinkasityksia monissa perheissa.
Perheen tietdessa, miltd kuulonvajaus oikeasti kuulostaa, he saavat paremman kasityksen siita, mita
kuulonvajauksesta karsiva joutuu kokemaan paivittain.

HLS
Right On / Normal HL (Mic)
l\ll‘:\II\III\IIHII\III\II\\II\III\IIHII\III\IIHI;ﬁi\II\\II\III\III\IIHII\III\IIHII\III\IIHII\IiI\II
Right - Mic Left - Mic
20 .
o—~ NP
2 \ .
[0
* U
# 4
b (
70
“ 801
E o
120 .
25 25 H 34 H 0izs T T T P

Toimintopainike Kuvaus
10 HF phone Kaytettavissa vain, jos laitteessa on saatavilla korkeataajuus (valinnainen
kayttdoikeus). Valitsee erillisiin HF-liittimiin kytketyn HF-kuulokkeen.

11 Right on | Oikea kanava paalla.

(VAN icfion | Vasen kanava paalla.

(KB Data | Valitse HLS-testissa kaytettavat audiogrammitiedot.

(BN waveriles | Jos MHA/HIS-wave-tiedosto on asennettuna, ne voidaan valita tasta.
16 D Aloita HLS-testi.

17 Lopeta HLS-testi

HLS-testissa kaytetddn samoja aallonpituuksia kuin MHA-testindytdssa, ja se myds asennetaan samalla
tavalla. Katso ylla.
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3.6 Setup (Asetus)

Painikkeella voidaan tehda muutoksia jokaisen testin tiettyihin asetuksiin ja muuttaa laitteen yleisia
asetuksia. Yksi painallus siirtaa oletusarvoisesti valittuun Test Settings (Testiasetukset) -valikkoon. Jos
haluat siirtyd muihin asetusvalikoihin, pida Setup (Asetus) -painiketta painettuna ja valitse valintapydrien

i41 E/E43i avulla:

Instrument settings
Common Setfings - AUD

Speech settings

Auto settings
MLD settings

Save user settings as ...

Load user settings: LIS

Tallenna asetukset valitsemalla "Save all settings as..." (Tallenna kaikki asetukset...).
Voit kayttaa toista kayttajadasetusta (protokolla/profiili) kohdassa "Load user settings: (Lataa
kayttajaasetukset:) ‘name of user setting’....” (kayttajaasetuksen nimi).

Valitse asetusvalikossa eri asetuksia oikealla valintapyoralla (43): Voit muuttaa yksittaisia asetuksia
vasemmalla valintapyo6ralla (41). Seuraavassa on esimerkki Tone settings (Adniasetukset) -
valintaikkunasta, jossa "Aided" (Kojeella) on tarkennettuna:

Measurement type Control
W) Aided @ Binaural @) Jump to 1 kHz by output change

Masking type: Jump strategy:

Measurement type: Butterfly

Butterfly center freq. HL:

Representation Last intensity

@ Show right and left in a single audiogram Intensity decrease when chanaging freq:
@) Show masking information on screen
®, Show banana overlay Warble frequency: —| i——— 5 Hz

B Magnify the head up display Warble intensity: ————s—(| —m——— 12 5%

Presentation - chi:
Manual / Reverse:

Frequencies
®,125 1500 6000 @& 11200 @& 20000

Hearing loss on audiogram &) 250 #2000 %8000 @& 14000
@ Show European CPT-AMA index &, 500 3000 9000 @& 1e000
B Show PTA (Fletcher) index &) 750 ® 4000 @& 10000 & 18000

Banana ||[PTA Fr. Toggle | Back || SaveAs |

Yksityiskohtainen kuvaus Asetukset-valintaikkunasta on AD629-pikaoppaissa, jotka I0ytyvat taalta:
http://www.interacoustics.com/AD629
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3.6.1 Instrumentin asennus

Alla olevassa nayttOkuvassa nakyy instrumenttiasetukset-valikko:

Instrument settings

License: SN: 34567890

Light
Display light:

LED light:

Session Settings

B Keep Session on Save

System
Date & Time:

07-03-2017 15:17:11

Printer

Printer type:
MPT-ITI

Printing color mode:

Maonachrome (BEW)

[Lanuae H Change ] | | |l E ]

Yleiset asetukset
Alla olevassa nayttokuvassa nakyy Common settings (Yleiset asetukset

3.6.2
-valikko:

Common settings

Intensity (Tone, Speech, SISI)

Intensity steps:

Default level when changing output:

Ch2 start intensity (From Off =
intensity when changing freq.:

Representation

&, Show maximum intensities:

& Show masking cursor

Default Symbols:

Weber

®, Show on tone audiogram

®, Show on print

Pulse

—— 500 ms

Multi, pulse length:

Single, pulse length: —— 500 ms
Start-up

B Ask for setting at startup

Automatic output selection
@) Use insert masking for bone
Standard

Tone standard:

Speech standard:
Filter mode:
Print

@ Output thresholds in single graph with HF

Data handling settings

W Save IP measurement as AC

Patient Response
@) Enable Patient Response Sound

Response volurr

Yleisissa asetuksissa Shift+Setup-yhdistelma avaa seuraavan About (Tietoa) -ruudun:
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PW wer.: 1.8.5927.3677
05 ver.: 0000

License AUD Trans: Left/Right
Bz AC: DD45/DDH

5

Toimintopainike Kuvaus

(OB Ciient | Valitse asiakasluettelo.

11 S Asenna uusia laiteohjelmistoja tai wave-tiedostoja USB-tikulta.
m Poista kohteita. Aktivoi Shift-nappaimella.

(B Back | Palaa.

17 SaveAs Tallenna kayttajaasetukset (protokolla)

Uudet audiometriset symbolijarjestelmat asennetaan diagnostiikkaohjelman kautta General Setup (Yleiset
asetukset) -kohdassa. Sama koskee suoratulosteessa nakyvaa klinikan logoa.
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3.6.3 Ainiasetukset
Alla olevassa nayttOkuvassa nakyy aanestestin asetukset:

Measurement type Control
W Aided B Binaural @ Jump to 1 kHz by

Masking type: Jump strategy:

B Show masking information on screen

®, Show banana y Warble frequency:
@ Magnify the head up display Warble intensity:
Presentation - chi:

Frequencies
125 #1500
Hearing loss on audiogram ) 250
&) Show European CPT-AMA index &) 500
@) Show PTA (Fletcher) index #, 750

Palaa.

output change

Measurement type: Butterfly
Butterfly center freq.

Representation Last intensity

@ Show right and left in a single audiogram Intensity decrease when chanaging frea:

HL:

= =t
| —— 12, 5%

11200 @& 20000
&) 14000
& 16000

0 & 18000

Nayttda puhebanaanin asetukset.

(VAN savers | Tallenna kayttajaasetukset (protokolla)
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3.6.4 Puheasetukset

Alla olevassa nayttOkuvassa nakyy puhetestin asetukset:

Measurement Type

m|[Aided @ Binaural

Representation

Masking type:

@ Table mode O Graph mode
Measurement type:

| Magnify the head up display

@ Select SRT for numbers speech material

Link stimulus type to curves
WR1

WR2 _

WR3

Controls

Number of words (CD & mic only):
25

®, Reset speech score on intensity change

B Reset Score on HL to UCL change

Wave file

Table selection:

Wave running mode:
Continue

@ comect @ incorrect
if no scoring is entered within
After Scoring wait another

35

before playing next word.

Ph Norms || FF Norms | | Togqle | | | Back || SaveAs |

Toimintopainike Kuvaus

[_Ph Norms |
(KB ¥ Norms |
16 Palaa.
v T
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Foneemin normikayran asetukset.

FF-normikayran asetukset.

Tallenna kayttajaasetukset (protokolla)
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3.6.5 Automaattiset asetukset
Auto settings
Hughson Westlake Frequencies
Threshold method: & 125 ®;2000 @ 9000 | 18000
¥, 250 000 @& 10000 @) 20000
On time: : & 500 ;4000 @m 11200

Random off time: @750 @6000 14000

(Offime = Random off time + 2 ) from 2to 3.65 W 1300 %8000 1 16000

Békésy
Deviation among peaks orvalleys:

Number of reversals:

Curve to average:

Printout:
@ Trace view
Q) Audiogram view

It 0 J(change [l 0 J[ Back |[ SaveAs |

Toimintopainike Kuvaus

Palaa.

(VAN savens | Tallenna kayttajaasetukset (protokolla)

3.6.6 Istunnot ja asiakkaat
Voit tallentaa istunnon (19) mittauksen jalkeen tai lisatd uuden istunnon pitamalla Shift -painiketta (15)
painettuna ja painamalla Save Session (Tallenna istunto) -painiketta.

Save Session (Tallenna istunto) (19) -valikossa voit tallentaa istuntoja, poistaa ja luoda asiakkaita ja
muokata asiakkaiden nimia.
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3.6.6.1 Tallenna istunto

Right - Tone

ID:

Save session - Select client

Name: NoName

Tone - HL

1000 Hz —-dB

HL (NB)

Freguency

2 Nam

Nami

Nam

801 Nam

Nam

20+ D:3
Nam

ID: 3558

407 ID: 3550

0 e: Michael Nyrup Sgrensen ‘
204 ID: 3605 ‘

ID: 3612

ID: 3611

e: Lasse Kjeersgaad
e: Lasse Juul Villadsen
e: Jakob Skavgaard
e: Ivan Geisler

611
e: Ivan Geisler &

10 I

11

| Edit
12 T
(I EBack |

[ __save |

17

3.6.6.2 Asiakkaat

Toimintopainike
(B Delcte |
(I EBack |
17

D-0133819-C — 2024/06
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Kuvaus

Poista valittu asiakas.
Muokkaa valittua asiakasta.
Luo uusi asiakas.

Palaa istuntoon.

Tallenna istunto valitun asiakkaan kohdalle.

Kuvaus
Poista valittu asiakas.
Palaa istuntoon.

Tarkastele valitun asiakkaan kohdalle tallennettuja istuntoja.

e 3
s
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3.7 Tulostaminen
ADG629:n tiedot voidaan tulostaa kahdella tavalla:

e Suoratulostus: Mahdollistaa testin tulostamisen heti mittauksen jalkeen (tuetun USB-tulostimen
kautta). Tulostelogo voidaan maarittaa itse audiometrin (katso alla) tai diagnostiikkaohjelman
kautta (logo voidaan ladata tietokoneesta laitein General Setup (Yleiset asetukset) -kohdassa).

o Tietokone: Mittaukset voidaan siirtda diagnostiikkaohjelmaan tietokonelle (katso erillinen
kayttdohje) ja tulostaa tata kautta. Nain tulosteet ovat taysin mukautettavissa ohjatun
tulostustoiminnon kautta. Myds yhdistetyt tulosteet ovat mahdollisia esim. AT235:n tai Titan
Middle Ear Analyzersin kanssa.

3.8 Itsenainen AD629-yksikko, tulostuslogon paivitys
1. Avaa Paint-ohjelma
2. Avaa Image Properties (Kuvan ominaisuudet) painamalla Ctrl+E-nappainyhdistelmaa.

Image Properties L&J
File Attributes
Last Saved: Mot Available
Size on disk: Mot Available
Resolution: 96 DPI
Units Colors
Inches Black and white
Centimeters @ Color

@ Pixels

Width: 45| Height: 190 Default

[ QK l | Cancel |

Kirjoita kohtaan Width (leveys) 945 ja Height (korkeus) 190 kuvan mukaisesti. Paina OK.
Muokkaa kuvan ja yrityksen tietoja, jotta ne mahtuvat maaritetylle alueelle.

Tallenna tiedosto nimella PrintLogo.bmp.

Pakkaa PrintLogo.bmp-tiedosto seuraavalla nimella: update_user.logo.bin”.
Update_user.logo.bin-tiedosto on nyt valmis kaytettavaksi.

Etsi vahintaan 32 Mt:n kokoinen USB-muistitikku ja aseta se tietokoneeseen.

Siirry kohtaan My Computer (Oma tietokone) ja napsauta USB-muistitikkua hiiren
kakkospainikkeella ja valitse Format (Alusta). **Huomaa, ettd tama poistaa kaiken USB-
tikulta*

9. Varmista, etta File System (Tiedostojarjestelma) -kohdassa on valittuna FAT32 . Jatd muut
asetukset luettelon mukaisiksi.

ook w

®© N

e 3
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10. Valitse Start (Kaynnista). Muistitikun koosta riippuen tdma voi kestaa jonkin aikaa. Kun
alustus on valmis ja onnistuneesti suoritettu, siitd ilmoitetaan ponnahdusikkunassa.

11. Kopioi update_user.logo.bin-tiedosto alustetulle muistitikulle.

12. On erittain tarkead, ettd USB-tikulla on ainoastaan tama tiedosto.

13. Kun audiometri on pois paalta, aseta muistitikku USB-porttiin.

14. Laita laite paélle ja paina Tone test (Adnitesti) -naytélla Temp/Setup (Valiaik./Asetukset) -
painiketta.

15. Siirry kohtaan Common Settings (Yleiset asetukset) Setup/Tests (Asetukset/Testit) -
painikkeella.

16. Vastaa kysymykseen "Do you want to install" (Haluatko suorittaa asennuksen) painamalla
Yes (Kylld) -painiketta.

17. Kun asennus on valmis, paina Back (Takaisin) -painiketta siirtydksesi testinayttéon.

e 3
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3.9 Diagnostiikkaohjelma

Tassa osiossa kuvataan uuden AD629:n tukemaa tiedonsiirtoa ja hybriditilaa (online-/tietokonekayttoiset

tilat).

3.9.1 Laitteiden asennus

Asennus on edellisessa luvussa kuvatun audiometristen tietojen siirtdmisen kaltainen.
wuLpuL mp

=2

2N

= Phoneright  Tor
Print Phone left War
Edit Bone right Nt
View Bone left Wi

Free field 1

General setup

=
18-10-2012 12:02
10-09-2012 20:09
07-09-2012 20: 18

Temporary setup
Password protection
Unlock protection

Show/Hide protocols
Language »
General suite settings

-
General suite settings r . L ]

Hardware for AUD module

AT235 -

(]
O

ASE08e 0 enabled

AC40 (version 2) (O Enabled O Pc controlled
AT235 (version 3) (O Enabled

AD226 (version 2) (O Enabled O Pc controlled

Tarkeaa: Muista valita "AD629 (versio 2) (ala valitse "AD629", joka viittaa vanhaan versioon).
Tietokoneohjattu laite: Poista tdman kohdan valinta, jos haluat kayttaa AD629:ta erillisena audiometrina
(eli et hybridiaudiometrind) mutta silti sailyttda yhteyden diagnostiikkaohjelmaan. Kun valitset laitteessa
Save Session (Tallenna istunto), istunto siirretdan automaattisesti diagnostiikkaohjelmaan. Katso alla
oleva Synkronointitila-osio.

Lataa tulostuslogo- ja Audiogrammi-merkit AD629:een: Logo tulosteisiin voidaan siirtdd AD629:een
Upload Print Logo (Lataa tulostuslogo) -painikkeen avulla. Diagnostiikkaohjelmassa kaytettava
merkkijarjestelma voidaan siirtdd AD629:een (sisdanrakennettua audiogrammia tarkasteltaessa) Upload
Custom Symbols (Lataa mukautetut merkit) -painiketta kayttamalla. Lue lisdd AD629-kayttdohjeesta
AD629:n merkkijarjestelman muuttamisesta.
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3.9.2 Synkronointitila

Tiedonsiirto yhdella napsautuksella (hybriditila ei kaytossa)

Jos PC controlled instrument (Tietokoneohjattu laite) -asetusta General Setup (Yleiset asetukset) -
kohdassa (katso ylld) ei ole valittu, nykyinen audiogrammi siirretdan diagnostiikkaohjelmaan seuraavasti:
Kun valitset laitteessa Save Session (Tallenna istunto), istunto siirretdan automaattisesti
diagnostiikkaohjelmaan.

3.9.3 Synkronointi-valilehti

Jos AD629:een on tallennettu useita istuntoja (yhden tai usean potilaan kohdalle), tulee kayttaa
Synkronointi-valilehtea. Alla olevassa nayttdkuvassa nakyy diagnostiikkaohjelma ja avoin SYNC
(Synkronointi) -valilehti (AUD- ja IMP-valilehtien alla oikeassa yldkulmassa).

Synkronointi-valilehti tarjoaa seuraavat mahdollisuudet:

Session download

@ Client upload

Client upload (asiakkaan lataaminen) -kohdassa ladataan asiakkaita tietokannasta (Noah tai OtoAccess)
AD629:een. AD629:n sisaiseen muistiin mahtuu korkeintaan 1000 asiakasta ja 50 000 istuntoa
(audiogrammitietoja).

Session download (istunnon lataaminen) -kohdassa ladataan AD629:n muistiin tallennettuja istuntoja
(audiogrammitietoja) Noahiin, OtoAccessiin tai XML:aan (kun diagnostiikkaohjelma suoritetaan ilman
tietokantaa).

3.9.4 Client Upload (asiakkaan lataaminen)
Seuraavassa nayttdkuvassa nakyy asiakkaan latauksen naytto:

HMenu

Client upload

@ Client upload

e Session download Last name First name Id
] Ay M NoMame
Blue James 12081974
Last name First name Birthdate Id Ford Thomas 12051962

test test 26-02-1980 ooo01
mulla mink 01-05-1980 ooooo1
test test 04-06-1980 ooooool
esmann thomas 23-03-2012 1234

»
Add
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o Vasemmalla puolella voit etsiad asiakasta tietokannasta erilaisia hakukriteereja kayttaen
tietokantaan siirtdmiseksi. Voit siirtaa (ladata) asiakkaan tietokannasta AD629:n sisaiseen
muistiin Add (Lisaa) -painikkeella. AD629:n sisdiseen muistiin mahtuu korkeintaan 1000
asiakasta ja 50 000 istuntoa (audiogrammitietoja).

¢ Oikealla puolella talla hetkellda AD629:n sisaiseen muistiin (laitteistoon) tallennetut asiakkaat ovat
nakyvissa. Voit poistaa kaikki asiakkaat tai yksittaisia asiakkaita Remove all (Poista kaikki)- tai
Remove (Poista) -painikkeilla.

3.9.5 Session download (istunnon lataaminen)

Session(s) Status

13.5uli 2011 14:96 (R & Match (Transfer)
10.§uli 2011 10:51(R Mo match (Skip)
31 maj 2011 15:40 1 No match (Skip)
31. maj 2011 15:34 |

31.maj 2011 15:32 (§

§.maj 2011 10:42(L«  Download complete

22, marts 2011 149:36

Kun painat -kuvaketta, nakyviin tulee kuvaus Session download (istunnon lataaminen) -naytén
toiminnoista:

Status Meaning

2 Match (Transfer) This client on AC40 (version 2) was found

(matched) in the database and the measurement
will be transferred (downloaded) into the database
after pressing Transfer to database'.

No match (Skip) This client on AC40 (version 2} was not found (not

matched) in the database and the measurement
will not be transferred {downloaded) into the
database after pressing Transfer to database'.

_ The client measurement data stored on AC40

(wversion 2) was successfully transferred
(downloaded) to the selected client in the database.

A client on the AC40 (version 2) can be transferred (downloaded) into a different
(existing or new) client in the database by selecting "Change" under the "Action”
column. This will open a new dialog for changing the client selection.
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3.10 Hybriditila (online-/tietokoneohjattu)

Seuraavissa nayttokuvissa nakyy diagnostiikkaohjelman AUD-valilehti, kun AD629:ta suoritetaan
"hybriditilassa".

Tassa tilassa ollessaan AD629 voi olla online-tilassa ja yhteydessa tietokoneeseen, eli se on todellinen
hybridiaudiometri:

o Yksikdn kayttdminen tietokoneen kautta ja

o Tietokoneen kayttaminen yksikon kautta

AC440-kayttdohjeessa (asennus-CD:ssd) kerrotaan tarkemmin AUD-moduulin toiminnasta hybriditilassa.
Huomaathan, ettd AC440:n kayttdohje kattaa tayden kliinisen AC440-moduulin tietokonepohjaisille
Equinox- ja Affinity-audiometreille, joten jotkut ominaisuudet eivat ole kaytettdvissa AD629-
diagnostiikkaohjelman AUD-moduulissa.

Diagnostiikkaohjelman AUD-moduulin protokolla-asetuksia voidaan muokata AC440:n asetusten
yhteydessa:
A ) agno

= 1
Cha
File 3
Edit 5 . - Right
f1 2048
Yiew 3 > Tone
Tesks 3
=
Setup 4 AC440 setup
Help 4 General setup
Temporary setup
e Change password
Language 3
’
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3.11 Diagnostiikkaohjelman tiedot

Siirtymalla kohtaan Menu > Help > About (Valikko > Ohje > Tietoja) saat esiin alla olevan ikkunan. Tassa
kohdassa ohjelmistoa voidaan hallita lisenssiavaimia seka tarkistaa Suiten ja laiteohjelmiston versio ja
koontiversio.

About Diagnostic Suite X

Interacoustics A/S

Copyright (c) Interacoustics 2009

Warmning: This computer program is protected by copyright law and
international treaties. Unauthorized reproduction or distribution of this
program, or any portion of it, may result in severe civil and criminal penalties,
and will be prosecuted under the maximum extent possible under law.

Diagnostic Suite

Suite version 2.8.0 Firmware version

Build version 2.8.7333.5685

Ikkunasta I6ytyy myos tarkistussummatoiminto, jonka avulla voidaan tarkistaa ohjelmiston eheys.
Toiminto tarkistaa ohjelmistoversiosi tiedosto- ja kansiosisallon. Tahan kaytetddn SHA-256-algoritmia.
Kun avaat tarkistussumman, naet kirjaimista ja numeroista koostuvan merkkijonon. Voit kopioida taman
kaksoisnapsauttamalla.
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4 Huolto

4.1 Yleiset huoltotoimenpiteet
Taydellinen rutiinitarkastus suositellaan tehtévaksi viikoittain kaikille kdytdssa oleville laitteille. Alla olevat
kohdat 1-9 tulee suorittaa laitteille jokaisena kayttdpaivana.

Rutiinitarkastusten tehtavana on varmistaa, etta laite toimii oikein, ettd kalibrointi ei ole huomattavasti
muuttunut ja ettd sen kuulokkeissa ja liitdnnodissa ei ole sellaisia vikoja, jotka voivat vaikuttaa haitallisesti
testitulokseen. Tarkastustoimenpiteet tulisi tehda niin, ettd audiometri on normaalissa kaytdssa.
Paivittaisten toimintotarkastusten tarkeimmat kohdat ovat subjektiiviset testit. Testit voi suorittaa
onnistuneesti vain kayttaja, jonka kuulo ei ole heikentynyt, vaan se on jopa hyva. Jos kaytdssa on eri6 tai
erillinen testihuone, laitteet tulee tarkastaa kuten asennettaessa. Toimenpiteisiin saatetaan tarvita
avustajaa. Tarkastuksissa kaydaan lapi audiometrin ja erion valisten laitteiden liitdnnat, ja kaikki
kytkentarasian (&anierion seindssa) litdntajohdot, karjet ja liitantadyhteydet tulee tarkastaa mahdollisten
epasaanndllisyyksien tai virheellisten kytkentdjen varalta. Ymparistdmelun ei pitaisi olla testien aikana
merkittavasti suurempi kuin laitteen ollessa kaytdssa.

1) Puhdista audiometri ja sen lisavarusteet ja tarkastele niita.

2) Tarkista kuuloketyynyista, karjista, paajohdoista ja lisatarvikkeiden johdoista kulumat ja vauriot.
Vaurioituneet tai erittain kuluneet osat on vaihdettava.

3) Kytke laite paalle ja anna [ammeta suositellun [Bmpenemisajan verran. Tee tarvittavat
asennuksen saadot. Jos laite on akkukayttdinen, tarkista akun tila valmistajan ilmoittamaa
menetelmaa kayttaen. Kytke laite paalle ja anna ldammeta suositellun lAmpenemisajan. Ellei
l&mpenemisaikaa ole mainittu, anna piirien vakautua viiden minuutin ajan. Tee tarvittavat
asennuksen saadot. Jos laite on akkukayttdinen, tarkista akun tila.

4) Tarkista, etta kuulokkeiden ja luuvarahtelijan sarjanumerot ovat oikeat audiometrin kanssa
kaytettavaksi.

5) Tarkista, ettd audiometrin lahtdtaso on suunnilleen oikein seka ilma- etta luujohdossa,
suorittamalla yksinkertainen audiogrammi tunnetun koehenkilon kanssa, jonka kuulo on tunnettu,
ja tarkista mahdolliset muutokset.

6) Tarkista korkealla aanenpainetasolla (esimerkiksi 60 dB:n kuulokynnystasolla ilmajohdossa ja 40
dB:n tasolla luujohdossa) kaikkien soveltuvien toimintojen kohdalla (ja molemmissa kuulokkeissa)
kaikilla kaytetyilla taajuuksilla mm. seuraavat kohdat: moitteeton toiminta, sarén ja naksahdusten
puuttuminen.

7) Tarkista kaikista kuulokkeista (my0ds peitedanikuulokkeista) ja luujohdosta, ettei niissa ole sar6a
tai katkonaisuutta. Tarkista karkien ja johtojen eheys.

8) Tarkista, etta kaikki kytkinnupit ovat turvallisia ja etta ilmaisimet toimivat oikein.

9) Tarkista, ettd koehenkilon signaalijarjestelma toimii oikein.

10) Kuuntele alhaisella tasolla merkkeja kohinasta, huminasta tai ei-toivotuista aanista (Iapilyonti,
joka syntyy, kun signaali otetaan kayttdéon toisella kanavalla) tai muutoksia danenlaadussa, kun
peitedanet otetaan kayttéon.

11) Tarkista, ettd herkkyyssaatimet vaimentavat signaalit koko alueellaan, ja etta niissa
herkkyyssaatimissa, jotka on tarkoitettu 4anen siirtoon, ei esiinny sahkoista tai mekaanista
kohinaa.

12) Tarkista, ettd ohjaimet toimivat danettémasti ja ettéd koehenkild ei kuule audiometrista sateilevaa
kohinaa.

13) Tarkista koehenkildn viestinnan puhepiirit samanlaisilla menetelmilla, kuin danestoiminnossa
kaytetdan, mikali mahdollista.

14) Tarkista kuulokkeiden ja luuvarahtelijan pannan kireys. Varmista, ettd kaantonivelet kadantyvat
vapaasti, mutta eivat ole liian Idysia.

15) Tarkista kohinaa tuottavien kuulokkeiden pantojen ja kdantonivelien kulumat ja metallin
vasyminen.

Laite on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa palvelua vuosiksi, mutta vuosittainen kalibrointi on

suositeltavaa mahdollisen kuulokkeisiin kohdistuvan vaikutuksen vuoksi.
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Laite on kalibroitava my®6s silloin, jos sen osille tapahtuu vahinkoa (esim. kuulokkeet tai luujohto
pudotetaan kovalle alustalle).

Kalibrointitoimenpiteen ohjeet 16ytyvat huolto-ohjekirjasta, joka on saatavilla pyynndsta.

NOTICE

Kuulokkeita on kasiteltava varoen, silla mekaaniset iskut voivat muuttaa kalibrointia.

4.2 Interacoustics-tuotteiden puhdistaminen

Jos laitteen tai osien pinta on likaantunut, se voidaan puhdistaa pehmealla kostealla kankaalla ja miedolla
tiskiaineliuoksella tai vastaavalla pesuliuoksella. Orgaanisia liuottimia ja aromaattisia 6ljyja ei saa kayttaa.
Irrota USB-kaapeli puhdistuksen ajaksi ja varo, ettei laitteen sisalle tai sen osiin pdase nestetta.

AN

e Sammuta aina laite ja irrota se pistorasiasta ennen puhdistusta

Kayta pehmeaa, puhdistusliuokseen kevyesti kostutettua kangasta kaikkien ulkopintojen
puhdistukseen

Ala paasta nestettd kosketuksiin kuulokkeiden sisélla olevien metalliosien kanssa

Ala autoklavoi, steriloi tai upota laitetta tai lisdtarvikkeita mihinkaan nesteeseen

Ala kayta kovia tai terévia esineité laitteen tai lisdtarvikkeiden mink&an osan puhdistukseen
Al anna nesteiden kanssa kosketuksissa olleiden osien kuivua ennen puhdistusta
Kumiset tai vaahtomuovikorvasuppilot ovat kertakayttbkomponentteja

Varmista, etta isopropyylialkoholi ei paase kosketuksiin laitteiden nayttéjen kanssa

Suositellut puhdistus- ja desinfiointiliuokset:
e Lammin vesi yhdessa miedon hankaamattoman puhdistusliuoksen (saippua) kanssa
o 70 % isopropyylialkoholia

Menettelytapa:
o Puhdista laite pyyhkimalla ulkopinta nukkaamattomalla, kevyesti puhdistusliuokseen kostutetulla
kankaalla

e Puhdista pehmusteet, potilaan vastauspainike ja muut osat nukkaamattomalla liinalla, joka on
kostutettu kevyesti puhdistusliuokseen
o Varmista, ettd kuulokkeiden kaiutinosaan ja vastaaviin osiin ei paase kosteutta

4.3 Huoltoon liittyvia seikkoja
Interacoustics on vastuussa vain CE-merkinnan paikkansapitavyydesta, laitteen vaikutuksesta
turvallisuuteen, kayttbvarmuuteen ja suoritukseen, jos:

1. laitteen kokoamisen, lisdvarusteiden asentamisen, uudelleensaatamisen, muokkauksen ja

korjauksen suorittaa valtuutettu henkild

2. laite huolletaan 1 vuoden valein

3. kayttdymparistdn sdhkdasennusten on vastattava laitteen vaatimuksia ja

4. laitetta kayttada valtuutettu henkild Interacousticsin toimittamien ohjeiden mukaisesti.

Asiakkaan tulee ottaa yhteytta paikallisen jakelijaan maarittddkseen laitteen huolto-
/korjausmahdollisuudet, mukaan lukien paikan paalla tehtavat huollot/korjaukset. On tarkeaa, etta asiakas
(paikallisen jakelijan kautta) tayttdd PALAUTUSLOMAKKEEN (Return Report) joka kerta, kun
komponentti/tuote lahetetaan Interacousticsille huoltoon/korjattavaksi.
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4.4 Takuu

INTERACOUSTICS takaa, etta:

o ADG629-laitteessa ei normaalisti kaytettdessa ja huollettaessa esiinny materiaali- tai
valmistusvirheitd 24 kuukauden aikana siita, kun Interacoustics toimittaa laitteen sen
ensimmaiselle ostajalle

e Lisatarvikkeissa ei normaalisti kaytettdessa ja huollettaessa esiinny materiaali- tai
valmistusvirheitd yhdeksankymmenen (90) vuorokauden kuluessa siita, kun Interacoustics
toimittaa ne ensimmaiselle ostajalle

Jos tuote kaipaa huoltoa sovellettavan takuuajan aikana, ostajan ja Interacoustics-maahantuojan tulee
yhdessa selvittdad asianmukainen huoltopiste mahdollisia korjaustoimenpiteita varten. Korjaus tai
vaihto tapahtuu Interacousticsin kustannuksella tdman takuun ehtojen mukaisesti. Huoltoa kaipaava
tuote on palautettava pikaisesti asianmukaisessa pakkauksessa ja etukateen maksetuin
postituskuluin. Ostaja on vastuussa laitteen katoamisesta tai vaurioitumisesta Interacousticsille
tehtavan palautuksen yhteydessa.

Interacoustics ei missdan tapauksessa ole vastuussa Interacousticsin tuotteen oston tai kaytén
yhteydessa ilmenneista satunnaisista, epasuorista tai seurannaisista vahingoista.

Vastuu tallaisista vahingoista kuuluu yksinomaan tuotteen alkuperaiselle ostajalle. Tdma takuu ei koske
tuotteen mydhempid omistajia tai haltijoita. Lisdksi tdma takuu ja Interacousticsin vastuu ei koske
sellaisen Interacousticsin tuotteen ostoa tai kayttda, jota on:
e korjannut muu kuin Interacousticsin valtuuttama huoltoedustaja;
¢ muutettu tavalla, jonka Interacoustics katsoo vaikuttavan sen vakauteen tai luotettavuuteen;
o kaytetty virheellisesti, jota on laiminlydty tai jolle on tapahtunut onnettomuus tai jonka
sarjanumero on muutettu, tuhrittu tai poistettu; tai jota on
o yllapidetty tai kdytetty epdasianmukaisesti tavalla, joka ei ole Interacousticsin toimittamien
ohjeiden mukainen.

Tama takuu korvaa kaikki muut nimenomaiset tai epasuorat takuut ja kaikki muut Interacousticsin
vastuut ja velvoitteet. Interacoustics ei mydnna suoraan tai epasuorasti edustajilleen tai muille
henkildille lupaa omaksua puolestaan mitddn muita vastuita Interacoustics-tuotteiden myynnin
yhteydessa.

INTERACOUSTICS SANOUTUU IRTI KAIKISTA MUISTA NIMENOMAISISTA TAI EPASUORISTA
TAKUISTA, MUKAAN LUKIEN TAKUU KAUPPAKELPOISUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN.

e 3
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5 Yleiset tekniset tiedot

5.1 ADG629: tekniset tiedot

Ladkintavalineiden CE-
merkKi:

CE-merkinta yhdessa MD-symbolin kanssa osoittaa, etta Interacoustics A/S
vastaa laakinnallisia laitteita koskevan asetuksen (EU) 2017/745 liitteen |

vaatimuksia.

Laatujérjestelman on hyvaksynyt TUV — tunnistenumero 0123.

Standardit: Turvallisuus: IEC 60601-1 2005/EN 60601-1 2006 ja A1 2012
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012
CAN/CSA-C22.2 nro 60601-1:14
Luokan Il, tyypin B sovelletut osat
EMC: IEC 60601-1-2 (2014)
Audiometri: Aanesaudiometri: IEC 60645 -1 (2017), ANSI S3.6
(2010), tyyppi 201
Puheaudiometri: IEC 60645-1 (2017)/ANSI S3.6
(2010) tyyppi B tai B-E.
Automaattiset kynnysarvotestit: 1ISO 8253-1 (2010)
Kalibrointi Kalibrointitiedot ja -ohjeet ovat AD629:n huolto-oppaassa.
limajohtuminen | DD45: PTB/DTU-raportti 2009
TDH39: ISO 389-1 1998, ANSI S3.6-2010
DD65 v2 PTB 1.61-4091606 2018
& AAU 2018
IP 30: ISO 389-2 1994, ANSI S3.6-2010 DES-2361
Luujohtuminen | B71: ISO 389-3 1994, ANSI S3.6-2010
Asennus: Kartiolisake
Vapaakentta ISO 389-7 2005, ANSI S3.6-2010
Korkeataajuus | ISO 389-5 2004, ANSI S3.6-2010
Efektiivinen ISO 389-4 1994, ANSI S3.6-2010
peiteaani
Kuulokkeet DD45 Pannan staattinen voima 4.5N +0.5N
TDH39 Pannan staattinen voima 4.5N +0.5N
DD450 Pannan staattinen voima 10N +0.5N
DD65 v2 Pannan staattinen voima 10N +0.5N
B71 Bone Pannan staattinen voima 5.4N +0.5N
IP30

Potilaan vastauspainike

Yksi kasikayttdinen painike.

Potilasviestinta

Talk Forward (TF, puhe potilaalle) ja Talk Back (TB, potilaan puhe).

Seuranta

Ulostulo sisaisen kaiuttimen tai ulkoisen kuulokkeen tai kaiuttimen kautta.
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Erikoistestit/akun testaus

SISI. ABLB. Stenger. Stenger Speech. Langenbeck (8ani kohinassa).
Békésyn testi, Weber.

2-kanavainen puhe, 2-kanavainen paakuulolaite, automaattinen kynnysarvo.
Automaattiset kynnysarvotestit:

Potilaan vastausaika: Sama kuin danen esitys

Kuulotason nousu: 5dB.

Automaattisen kynnysarvon testi (Békésy):

Kayttotila: Békésy
Muutoksen taso: 2,5 dB/s £20 %
Pienin kasvutaso: 0,5dB
Arsykkeet

Tone (Aéni) 125-20000 Hz eroteltuna kahteen alueeseen, 125-8000 Hz ja 8000-20000
Hz.
Resoluutio 1/2-1/24 oktaavia.

Uikkuaani 1-10 Hz sini +/- 5 % modulaatio

Wave-tiedosto

44100 Hz naytteistys, 16 bittia, 2 kanavaa

Peitedani Automaattinen valikoima kapeakaistaista kohinaa (eli valkoista kohinaa)
aanen esittamiseen ja puhekohinaa puheen esittamiseen.
Kapeakaistainen kohina:
IEC 60645-1:2001, 5/12 oktaavin suodatin samalla keskitaajuusresoluutiolla
kuin puhdas aani.
Valkoinen kohina:
Valkoinen kohina:
80-20000 Hz mitattuna vakiokaistanleveydella
Puhekohina.
IEC 60645-2:1993 125-6000 Hz pudoten 12 dB/oktaavi yli 1 KHz +/-5 dB
Esittaminen Manuaalinen tai kdanteinen. Yksi tai useita katkodania.

Intensiteetti

Katso mukana tuleva liite
Kaytettavissa olevat intensiteettiportaat ovat 1, 2 tai 5 dB

Laajennettu toiminta-alue: Jos toimintoa ei ole aktivoitu,
ilmajohtumisulostulo voi enimmillaan olla 20 dB alle
enimmaisvoimakkuuden.

Taajuusalue

125 Hz - 8 kHz (valinnainen korkea taajuus: 8 kHz - 20 kHz)
125 Hz:n, 250 Hz:n, 750 Hz:n, 1500 Hz:n ja 8 kHz:n valinta voidaan poistaa
vapaasti.
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Puhe

Taajuusvaste:

(Tyypillinen) Taajuus
(Hz)
TDH39 125-250
(IEC 60318-3-  250-
liitin) 4000
4000-
6300
DD45 125-250
(IEC 60318-3-  250-
liitin) 4000
4000-
6300
DD65v2 125-250
(IEC 60645-1-  250-
liitin) 4000
4000-
6300
IP 30 250-

(IEC 60318-5- 4000
liitin)

B71-luujohdin ~ 250-
(IEC 60318-6 - 4000
liitin)

Lineaarinen
(dB)

Ulk. sig.? Sis.
sig.?
+0/-2  +0/-2
+2/-2  +2/-1
+1/-0 +1/-0
+0/-2  +1/-0
+1/-1 +1/-1
+0/-2  +0/-2

+0/-2  +1/-0

+1/-1 +1/-1
+0/-2  +0/-2
+2/-3  +4/-1
+12/-  +12/-
12 12

2 % THD / 1000 Hz
maks.voimakkuus +9 dB
(kasvaa alhaisemmalla
taajuudella)

Tason alue:

dB HL

-10-50

1 Ulk. sig.: CD-tulo

FFequv (dB
Ulk. sig." Sis. sig.?

+0/-8 +0/-8
+2/-2 +2/-2
+1/-0 +1/-0
+0/- +0/-7
+2/-2 +2/-3
+1/-1 +1/-1
+0/- +0/-7
+2/-2 +2/-3
+1/-1 +1/-1

(Epélineaarinen)

(Epalineaarinen)

2 Sis. sig.: Wave-
tiedostot

Ulkoinen signaali

CD-tuloihin liitettyjen, puhetta toistavien laitteiden signaali-kohina-suhteen

on oltava 45 dB tai suurempi.

Kaytetyn puhemateriaalin on sisallettava kalibrointisignaali, jolla voidaan

saataa tuloksi 0 dBVU.

Vapaakentta

Vahvistin ja kaiuttimet

Jos tulona 7 Vrms — Vahvistimen ja kaiuttimien on pystyttava luomaan 100
dB:n danenpainetaso yhden metrin etaisyydella seka taytettdva seuraavat

vaatimukset:

Taajuusvaste

125-250 Hz  +0/-10 dB
250-4000 Hz +3 dB
4000-6300 Hz +5 dB

Harmoninen sard yhteensa

80 dB SPL
100 dB SPL

<3%
<10 %
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Sisdinen muisti

1000 asiakasta / 50 000 istuntoa

Signaalinilmaisin (VU)

Aikapainotus: 300 mS
Dynaaminen alue: 23dB
Tasasuuntaimen ominaisuudet:MS

Valittavissa olevissa tuloliitdnndissa on herkkyyden saadin, jolla tasoa
voidaan saataa ilmaisimen viitekohtaan (0 dB).

Dataliitannat

4 x USB A (yhteensopiva USB 1.1:n ja uudemman kanssa)
1 x USB B (yhteensopiva USB 1.1:n ja uudemman kanssa)
1 x LAN Ethernet

Ulkoiset laitteet (USB)

Normaali tietokoneen hiiri ja ndppaimisto (tietojen syottoon)
Tuetut tulostimet: Normaalit PCL3-tulostimet (HP, Epson, Canon)

Tulojen tiedot

B 100 uVrms maks. vahvistuksella 0 dB lukemaan
Tuloimpedanssi: 3,2 Kohm

Mic.2 100 uVrms maks. vahvistuksella 0 dB lukemaan
Tuloimpedanssi: 3,2 Kohm

CD 7 mVrms maks. vahvistuksella 0 dB lukemaan
Tuloimpedanssi : 47 Kohm

TF (sivupaneeli) | 100 uVrms maks. vahvistuksella 0 dB lukemaan
Tuloimpedanssi: 3,2 Kohm

TF (etupaneeli) 100 uVrms maks. vahvistuksella 0 dB lukemaan
Tuloimpedanssi: 3,2 Kohm

Wave-tiedostot Toistaa wave-tiedoston kiintolevylta

Lahtojen tiedot FF1 &2 7 Vrms 2 Kohmin kuormituksella
60-20000 Hz -3 dB
Vasen ja oikea 7 Vrms 10 ohmin kuormituksella
60-20000 Hz -3 dB
Ins. Vasen ja 7 Vrms 10 ohmin kuormituksella
oikea 60-20000 Hz -3 dB
Luu 7 Vrms 10 ohmin kuormituksella
60-10000Hz -3 dB
Ins. Peite 7 Vrms 10 ohmin kuormituksella
60-20000 Hz -3 dB
Seuranta 2 x 3 Vrms 32 ohmilla / 1,5 Vrms 8 ohmin kuormituksella
(sivupaneeli) 60-20000 Hz -3 dB
Naytto 5,7-tuumainen korkeatarkkuuksinen 800x600 pikselin varinayttd
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Yhteensopivat
ohjelmistot

Diagnostiikkaohjelma - Noah-, OtoAccess®- ja XML-yhteensopiva

Mitat (P x L x K)

36,5x29,5x6,5cm /14,4 x 11,6 x 2,6 tuumaa

Paino 3,3 kg /6,3 paunaa
Virtalahde 100-240 V~, 50-60 Hz maks. 0,5 A
Kayttoymparisto Lampatila: 15-35 °C
Suht. kosteus: 30-90% Ei kondensoiva
Kuljetus ja sailytys Kuljetuslampétila: -20-50 °C
Sailytyslampdtila: 0-50°C
Suht. kosteus: 10-95 % Ei kondensoiva
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5.2 Viite- ja maksimikuulotasojen tiedot, aanesaudiometri

Puhdas aani, RETSPL
Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 400 100 100 125Q
Liitin 6cem 6cem Keinokorva | Keinokorva 2ccm Kartioliséke Kartioliséke
RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETFL RETFL
Aani 125 Hz 47,5 45 30,5 30,5 26
Aani 160 Hz 40,5 37,5 25,5 26 22
Aani 200 Hz 33,5 31,5 212 22 18
Aani 250 Hz 27 25,5 17 18 14 67 67
Aani 315 Hz 22,5 20 14 15,5 12 64 64
Aani 400 Hz 17,5 15 10,5 13,5 9 61 61
Aani 500 Hz 13 11,5 8 1 55 58 58
6.5 8
Aani 630 Hz 9 8,5 4 52,5 52,5
Aani 750 Hz 6,5 8/75 5.5 6 2 48,5 48,5
Aani 800 Hz 6,5 7 5 6 1,5 47 47
Aani 1000 Hz 6 7 4.5 5.5 0 42,5 42,5
Aani 1250 Hz 7 6,5 3.5 6 2 39 39
Aani 1500 Hz 8 6,5 25 5.5 2 36,5 36,5
Aani 1600 Hz 8 7 25 5,5 2 35,5 35,5
Aani 2000 Hz 8 9 25 4.5 3 31 31
Aani 2500 Hz 8 9,5 2 3 5 29,5 29,5
Aani 3000 Hz 8 10 2 25 35 30 30
Aani 3150 Hz 8 10 3 4 4 31 31
Aani 4000 Hz 9 9,5 9.5 9.5 55 35,5 35,5
Aani 5000 Hz 13 13 15,5 14 5 40 40
Aani 6000 Hz 20,5 15,5 21 17 2 40 40
Aani 6300 Hz 19 15 21 17,5 2 40 40
Aani 8000 Hz 12 13 21 17.5 0 40 40
Aani 9000 Hz 19
Aani 10000 Hz 22
Aani 11200 Hz 23
Aani 12500 Hz 27,5
Aani 14000 Hz 35
Aani 16000 Hz 56
Aani 18000 Hz 83
Aani 20000 Hz 105

DD45 6¢cem kayttaa IEC60318-3- tai NBS 9A -liitint, ja RETSPL:n Iahteend on PTB-DTU-raportti 2009-2010. Voima 4,5 N + 0,5 N.

TDH39 6cem kayttéad IEC60318-3- tai NBS 9A -liitintd, ja RETSPL:n lahteind ovat ANSI S3.6 2010 ja ISO 389-1 1998. Voima 4,5 N +

0,5N.

DD450 kayttaa IEC60318-1-liitinta, ja RETSPL:n l1&dhteend on ANSI S3.6 2018. Voima 10 N +0,5 N.

IP30 / 2ccm kayttdad ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 -liitintd (HA-2 ja 5 mm:n jaykké& putki), ja RETSPL:n lahteind ovat ANSI S3.6 2010 ja

ISO 389-2 1994.

DD65 v2 -keinokorva kayttéda IEC60318-1-liitinta tyypin 1 sovittimen kanssa, ja RETSPL:n lahteena on ANSI S6.3 2018. Voima 10 N

0,5N.

B71 / B81 kayttaa mekaanista ANSI S3.13- tai IEC60318-6 2007 -liitinta, ja RETFL:n lahteind ovat ANSI S3.6 2010 ja ISO 389-3 1994.
Voima 5,4N + 0,5 N.
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Puhdas aani, maks. HL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 P30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 40Q 100 100 1250Q
Liitin 6ccm 6ccm | Keinokorva | Keinokorva | 2ccm | Kartiolisike Kartiolisske
Maks. Maks. Maks. HL Maks.

Signal (Signaali) HL HL Maks. HL HL Maks. HL Maks. HL
Aani 125 Hz 90 90 85 100 90,0
Aani 160 Hz 95 95 90 105 95
Aani 200 Hz 100 100 95 105 100
Aani 250 Hz 110 110 100 110 105 45 50
Aani 315 Hz 115 115 105 115 105 50 60
Aani 400 Hz 120 120 110 115 110 65 70
Aani 500 Hz 120 120 110 115 110 65 70
Aani 630 Hz 120 120 110 120 115 70 75
Aani 750 Hz 120 120 115 120 115 70 75
Aani 800 Hz 120 120 115 120 115 70 75
Aani 1000 Hz 120 120 115 120 120 70 85
Aani 1250 Hz 120 120 115 110 120 70 90
Aani 1500 Hz 120 120 115 115 120 70 90
Aani 1600 Hz 120 120 115 115 120 70 90
Aani 2000 Hz 120 120 115 115 120 75 90
Aani 2500 Hz 120 120 115 115 120 80 85
Aani 3000 Hz 120 120 115 115 120 80 85
Aani 3150 Hz 120 120 115 115 120 80 85
Aani 4000 Hz 120 120 110 115 115 80 85
Aani 5000 Hz 120 120 105 105 105 60 70
Aani 6000 Hz 115 120 100 105 100 50 60
Aani 6300 Hz 115 120 100 105 100 50 55
Aani 8000 Hz 110 110 95 105 95 50 50
Aani 9000 Hz 100
Aani 10000 Hz 100
Aani 11200 Hz 95
Aani 12500 Hz 90
Aani 14000 Hz 80
Aani 16000 Hz 60
Aani 18000 Hz 30
Aani 20000 Hz 15
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NB-kohina, efektiivinen peitetaso
Kuuloke DD45 | TDH39 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100Q 100Q 400 100Q 100 12,50
Liitin 6cem 6cem Keinokorva | 2ccm | Kartiolisake Kartiolisake

EM EM EM EM EM EM
NB 125 Hz 51,5 49 34,5 30,0
NB 160 Hz 44,5 41,5 30 26
NB 200 Hz 37,5 35,5 26 22
NB 250 Hz 31 29,5 22 18 71 71
NB 315 Hz 26,5 24 19,5 16 68 68
NB 400 Hz 21,5 19 17,5 13 65 65
NB 500 Hz 17 15,5 15 9,5 62 62
NB 630 Hz 14 13,5 13 9 57,5 57,5
NB 750 Hz 11,5 12,5 1 7 53,5 53,5
NB 800 Hz 11,5 12 1 6,5 52 52
NB 1000 Hz 12 13 1.5 6 48,5 48,5
NB 1250 Hz 13 12,5 12 8 45 45
NB 1500 Hz 14 12,5 1.5 8 42,5 42,5
NB 1600 Hz 14 13 11,5 8 41,5 41,5
NB 2000 Hz 14 15 10,5 9 37 37
NB 2500 Hz 14 15,5 9 11 35,5 35,5
NB 3000 Hz 14 16 85 9,5 36 36
NB 3150 Hz 14 16 10 10 37 37
NB 4000 Hz 14 14,5 14,5 10,5 40,5 40,5
NB 5000 Hz 18 18 19 10 45 45
NB 6000 Hz 25,5 20,5 22 7 45 45
NB 6300 Hz 24 20 22,5 7 45 45
NB 8000 Hz 17 18 22,5 5 45 45
NB 9000 Hz 24
NB 10000 Hz 27
NB 11200 Hz 28
NB 12500 Hz 32,5
NB 14000 Hz 40
NB 16000 Hz 61
NB 18000 Hz 88
NB 20000 Hz 110
Valkoinen kohina 0 0 0 0 42,5 42,5
TEN-kohina 25 25 16

Efektiivinen peitearvo on RETSPL/RETFL plus 1/3 oktaavin korjaus kapeakaistaiselle kohinalle standardista ANSI S3.6 2010 tai

1ISO389-4 1994.
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NB-kohina, maks. H

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 40 Q 100 100 125Q
Liitin 6cem 6cem | Keinokorva | Keinokorva | 2cem | Kartioliséke Kartiolisake
Maks. Maks. Maks. HL Maks.
HL HL Maks. HL HL Maks. HL Maks. HL
NB 125 Hz 75 75 75 75 90,0
NB 160 Hz 80 85 80 80 95
NB 200 Hz 90 90 85 80 100
NB 250 Hz 95 95 90 85 105 35 40
NB 315 Hz 100 100 95 90 105 40 50
NB 400 Hz 105 105 100 95 105 55 60
NB 500 Hz 110 110 100 95 110 55 60
NB 630 Hz 110 110 100 95 110 60 65
NB 750 Hz 110 110 105 100 110 60 65
NB 800 Hz 110 110 105 100 110 60 65
NB 1000 Hz 110 110 105 100 110 60 70
NB 1250 Hz 110 110 105 95 110 60 75
NB 1500 Hz 110 110 105 100 110 60 75
NB 1600 Hz 110 110 105 100 110 60 75
NB 2000 Hz 110 110 105 100 110 65 70
NB 2500 Hz 110 110 105 100 110 65 65
NB 3000 Hz 110 110 105 100 110 65 65
NB 3150 Hz 110 110 100 100 110 65 65
NB 4000 Hz 110 110 100 100 110 65 60
NB 5000 Hz 110 110 95 95 105 50 55
NB 6000 Hz 105 110 90 90 100 45 50
NB 6300 Hz 105 110 90 90 100 40 45
NB 8000 Hz 100 100 85 90 95 40 40
NB 9000 Hz 85
NB 10000 Hz 85
NB 11200 Hz 80
NB 12500 Hz 75
NB 14000 Hz 70
NB 16000 Hz 50
NB 18000 Hz 20
NB 20000 Hz 0
Valkoinen 110 115
kohina 120 120 110 70 70
TEN-kohina 110 110 100
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ANSI| — puhe, RETSPL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 1250Q
Liitin 6ccm 6ccm | Keinokorva | Keinokorva | 2ccm | Kartiolisake | Kartiolisake

RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL | RETSPL RETFL RETFL
Puhe 18,5 19,5 17 19
Puhe Equ.FF. 18,5 15,5 16,5 18,5
Puhe ei-lineaarinen 6 7 4.5 5.5 12,5 55 55
Puhekohina 18,5 19,5 17 19
Puhekohina Equ.FF. 18,5 15,5 16,5 18,5
Puhekohina ei- 4,5 55
lineaarinen 6 7 12,5 55 55
Valkoinen kohina 19,5 21,5
puheessa 21 22 15 57,5 57,5

DDA45 (Gr-Gc) PTB-DTU-raportti 2009-2010.

TDH39 (Ge-Gc) ANSI S3.6 2010.

DD450 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 ja ISO 389-8 2004.

ANSI: puhetaso 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2010 (akustinen lineaarinen painotus).

ANSI: puhe, ekvivalentti vapaakenttataso 12,5 dB + 1 kHz RETSPL — (Gr-G¢) standardista ANSI S3.6 2010 (akustinen ekvivalentti

herkkyyden painotus)

ANSI: puhe, ei-lineaarinen taso 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2010 (DD45, TDH39) ja IP30, CIR, B71, B81 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI
S3.6 2010 (ei painotusta).

ANSI —

puhe, maks.

HL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 1250
Liitin 6ccm 6com | Keinokorva | Keinokorva | 2cecm | Kartioliszke Kartiolisake

Maks. Maks. Maks.

HL HL Maks. HL | Maks. HL HL Maks. HL Maks. HL

Puhe 110 110 100 90
Puhe Equ.FF. 100 105 95 85
Puhe ei-lineaarinen 120 120 110 110 110 60 60
Puhekohina 100 100 95 85
Puhekohina Equ.FF. 100 100 90 80
Puhekohina ei-lineaarinen 115 115 105 105 110 50 50
Valkoinen kohina 95 90
puheessa 95 95 95 55 60
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|EC — puhe, RETSPL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81

Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 1250Q

Liitin 6ccm 6ccm | Keinokorva | Keinokorva | 2ccm | Kartiolisake | Kartiolisike
RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL | RETSPL RETFL RETFL

Puhe 20 20 20 20

Puhe Equ.FF. 35 05 15 35

Puhe ei-lineaarinen 6 7 4.5 5.5 20 55 55

Puhekohina 20 20 20 20

Puhekohina Equ.FF. 35 05 1.5 3.5

Puhekohina ei- 4,5 55

lineaarinen 6 7 20 55 55

Valkoinen kohina 22,5 22,5

puheessa 22,5 22,5 22,5 57,5 57,5

DDA45 (Gr-Gc) PTB-DTU-raportti 2009-2010.

TDH39 (Ge-Gc) IEC60645-2 1997.

DD450 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 ja ISO 389-8 2004.

IEC: puhetaso IEC60645-2 1997 (akustinen lineaarinen painotus).

IEC: puhe, ekvivalentti vapaakenttataso (Ge-G¢) standardista IEC60645-2 1997 (akustinen ekvivalentti herkkyyden painotus).

IEC: puhe, ei-lineaarinen taso 1 kHz RETSPL (DD45, TDH50, HDA200) ja IP30, B71, B81 IEC60645-2 1997 (ei painotusta).

IEC — puhe, maks. HL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 1250Q
Liitin 6cem 6cem Keinokorva | Keinokorva [ 2ccm Kartiolisake Kartiolisake
Maks. Maks. Maks.
HL HL Maks. HL | Maks. HL HL Maks. HL Maks. HL
Puhe 110 110 95 90
Puhe Equ.FF. 115 120 110 100
Puhe ei-lineaarinen 120 120 110 110 100 60 60
Puhekohina 100 100 90 85
Puhekohina Equ.FF. 115 115 100 95
Puhekohina ei-lineaarinen 115 115 105 105 920 50 50
Valkoinen kohina 95 90
puheessa 95 95 85 55 60
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Ruotsi — puhe, RETSPL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81

Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 1250Q

Liitin 6ccm 6ccm | Keinokorva | Keinokorva | 2ccm | Kartiolisake | Kartiolisike
RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL | RETSPL RETFL RETFL

Puhe 22 22 20 20

Puhe Equ.FF. 35 05 15 35

Puhe ei-lineaarinen 22 22 4.5 5.5 21 55 55

Puhekohina 27 27 20 20

Puhekohina Equ.FF. 35 05 1.5 3.5

Puhekohina ei- 4,5 55

lineaarinen 27 27 26 55 55

Valkoinen kohina 22,5 22,5

puheessa 22,5 22,5 22,5 57,5 57,5

DDA45 (Gr-Gc) PTB-DTU-raportti 2009-2010.

TDH39 (Ge-Gc) IEC60645-2 1997.

DD450 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 ja ISO 389-8 2004.

Ruotsi: puhetaso STAF 1996 ja IEC60645-2 1997 (akustinen lineaarinen painotus).

Ruotsi: puhe, ekvivalentti vapaakenttataso (Gr-Gc) standardista IEC60645-2 1997 (akustinen ekvivalentti herkkyyden painotus).

Ruotsi: puhe, ei-lineaarinen taso 1 kHz RETSPL (DD45, TDH39) ja IP30, B71, B81 STAF 1996 ja IEC60645-2 1997 (ei painotusta).

Ruotsi — puhe, maks. HL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 125Q
Liitin 6cem 6cem Keinokorva | Keinokorva | 2ccm Kartioliséke | Kartiolisake
Maks. Maks. Maks.
HL HL Maks. HL | Maks. HL HL Maks. HL | Maks. HL
Puhe 108 108 95 90
Puhe Equ.FF. 115 120 110 100
Puhe ei-lineaarinen 104 105 110 110 99 60 60
Puhekohina 93 93 90 85
Puhekohina Equ.FF. 115 115 100 95
Puhekohina ei- 105 105
lineaarinen 94 95 84 50 50
Valkoinen kohina 95 90
puheessa 95 95 85 55 60
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Norja —

uhe, RETSPL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81

Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 1250Q

Liitin 6ccm 6ccm | Keinokorva | Keinokorva | 2ccm | Kartiolisake | Kartiolisike
RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL | RETSPL RETFL RETFL

Puhe 40 40 20 40

Puhe Equ.FF. 35 05 15 35

Puhe ei-lineaarinen 6 7 4.5 5.5 40 75 75

Puhekohina 40 40 20 40

Puhekohina Equ.FF. 35 05 1.5 3.5

Puhekohina ei- 4,5 55

lineaarinen 6 7 40 75 75

Valkoinen kohina 22,5 22,5

puheessa 22,5 22,5 22,5 57,5 57,5

DDA45 (Gr-Gc) PTB-DTU-raportti 2009-2010.

TDH39 (Ge-Gc) IEC60645-2 1997.

DD450 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 ja ISO 389-8 2004.

Norja: puhetaso IEC60645-2 1997 + 20 dB (akustinen lineaarinen painotus).

Norja: puhe, ekvivalentti vapaakenttataso (Gr-Gc) standardista IEC60645-2 1997 (akustinen ekvivalentti herkkyyden painotus).

Norja: puhe, ei-lineaarinen taso 1 kHz RETSPL (DD45, TDH39) ja IP30, B71, B81 IEC60645-2 1997 + 20 dB (ei painotusta)

Norja —

uhe, maks. HL

Kuuloke DD45 | TDH39 | DD65v2 DD450 IP30 B71 B81
Impedanssi 100 100 100 400Q 100 100 125Q
Liitin 6cem 6cem Keinokorva | Keinokorva | 2ccm Kartioliséke Kartioliséke
Maks. Maks. Maks.
HL HL Maks. HL | Maks. HL HL Maks. HL Maks. HL
Puhe 90 90 95 70
Puhe Equ.FF. 115 120 110 100
Puhe ei-lineaarinen 120 120 110 110 80 40 40
Puhekohina 80 80 90 65
Puhekohina Equ.FF. 115 115 100 95
Puhekohina ei-lineaarinen 115 115 105 105 70 30 30
Valkoinen kohina 95 90
puheessa 95 95 85 55 60
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Vapaa kentta
ANSI S3.6-2010 Vapaan kentan maks. SPL
1SO 389-7 2005 Vapaan kentén maks. HL saadaan vahentamalla valittu RETSPL-arvo
Binauraalinen Binauraalin_en N Vapaan kentta, linja
monauraalinen
0° 45° 90° korjaus Aéni NB
Taajuus RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL Maks. SPL Maks. SPL
Hz dB dB dB dB dB dB
125 22 21,5 21 2 102 97
160 18 17 16,5 2 98 93
200 14,5 13,5 13 2 104,5 99,5
250 11,5 10,5 9,5 2 106,5 101,5
315 8,5 7 6 2 103,5 98,5
400 6 3,5 2,5 2 106 101
500 4,5 1,5 0 2 104,5 99,5
630 3 -0,5 -2 2 103 98
750 2,5 -1 -2,5 2 102,5 97,5
800 2 -1,5 -3 2 107 102
1000 2,5 -1,5 -3 2 102,5 97,5
1250 3,5 -0,5 -2,5 2 103,5 98,5
1500 2,5 -1 -2,5 2 102,5 97,5
1600 1,5 -2 -3 2 106,5 101,5
2000 -1,5 -4,5 -3,5 2 103,5 98,5
2500 -4 -7,5 -6 2 101 96
3000 -6 -1 -8,5 2 104 94
3150 -6 -11 -8 2 104 94
4000 -5,5 -9,5 -5 2 104,5 99,5
5000 -1,5 -7,5 -5,5 2 108,5 98,5
6000 4,5 -3 -5 2 104,5 99,5
6300 6 -1,5 -4 2 106 96
8000 12,5 7 4 2 92,5 87,5
alkoinen 0 -4 55 2 100
ANSI — vapaa kentta
Vapaan kentén maks. SPL
ANSI $3.6-2010 Vapaan kentédn maks. HL saadaan vahentamalla valittu RETSPL-arvo
Binauraalinen
Binauraalinen - Vapaan kenttd, linja
monauraalinen
0° 45° 90° 135° 180° korjaus 0° - 45°-90°
RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL Maks. SPL
Puhe 15 11 9,5 10 13 2 100
Puhekohina 15 11 9,5 10 13 2 100
Puhe WN 17,5 13,5 12 12,5 15,5 2 97,5
|EC — vapaa kentta
Vapaan kentén maks. SPL
ISO 389-7 2005 Vapaan kentén maks. HL saadaan vahentamalla valittu RETSPL-arvo
Binauraalinen
Binauraalinen - Vapaan kentta, linja
monauraalinen
0° 45° 90° 135° 180° korjaus 0° - 45°-90°
RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL Maks. SPL
Puhe 0 -4 -5,5 -5 -2 2 100
Puhekohina 0 -4 -5,5 -5 -2 2 100
Puhe WN 2,5 -1,5 -3 -2,5 0,5 2 97,5
S
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Ruotsi — vapaa kentta
Vapaan kentén maks. SPL
ISO 389-7 2005 Vapaan kentdn maks. HL saadaan vahentdmalla valitu RETSPL-arvo
Binauraalinen
Binauraalinen - Vapaan kentt3, linja
monauraalinen
0° 45° 90° 135° 180° korjaus 0° - 45°-90°
RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL Maks. SPL
Puhe 0 -4 -5,5 -5 -2 2 100
Puhe WN 25 -1,5 -3 -2,5 0,5 2 97,5
Norja — vapaa kentta
Vapaan kentén maks. SPL
ISO 389-7 2005 Vapaan kentdn maks. HL saadaan vahentdmalla valitu RETSPL-arvo
Binauraalinen
Binauraalinen - Vapaan kenttd, linja
monauraalinen
0° 45° 90° 135° 180° korjaus 0° - 45° - 90°
RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL Maks. SPL
Puhe 0 -4 -5,5 -5 -2 2 100
Puhekohina 0 -4 -5,5 -5 -2 2 100
Puhe WN 25 -1,5 -3 -2,5 0,5 2 97,5
Ekvivalentti vapaa
kentta
Puheen audiometri
TDH39 DD45
IEC60645-2 1997 PTB-DTU
ANSI S3.6-2010 2010
Liitin IEC60318-3 IEC60318-3
Taajuus Gr-Gc Gr-Gc
125 -17,5 -21,5
160 -14,5 -17,5
200 -12,0 -14,5
250 -9,5 -12,0
315 -6,5 -9,5
400 -3,5 -7,0
500 -5,0 -7,0
630 0,0 -6,5
750
800 -0,5 -4,0
1000 -0,5 -3,5
1250 -1,0 -3,5
1500
1600 -4,0 -7,0
2000 -6,0 -7,0
2500 -7,0 -9,5
3000
3150 -10,5 -12,0
4000 -10,5 -8,0
5000 -11,0 -8,5
6000
6300 -10,5 -9,0
8000 +1,5 -1,5
D-0133819-C — 2024/06 &

ADB29 — Kayttéohje - FI

74
Interacoustics

Sivu 59



Aanen vaimennusarvot
kuulokkeille
Taajuus Vaimennus
TDH39/DD45
51 -korvatyyny
[Hz] [dB]* [dB]*

125 3 33
160 4 34
200 5 35
250 & 36
315 5 37
400 6 37
500 7 38
630 9 37
750 -
800 11 37

1000 15 37

1250 18 35

1500 -

1600 21 34

2000 26 33

2500 28 35

3000 -

3150 31 37

4000 32 40

5000 29 41

6000 -

6300 26 42

8000 24 43

*1SO 8253-1 2010
D-0133819-C — 2024/06 o=

Lr
AD629 - Kaytidohje - FI Interacoustics Sivu 60



5.3 AD629-kantakytkennat

Liitanta Liitin Napa 1 Napa 2 Napa 3
Verkkovirta Vaihe Nolla Maa
IEC C6
Vasen ja oikea
Ins. vasen ja oikea .T:I:? _ _
y 2 Maa Signaali -
Luu
Ins. peite 6,3 mm Mono
TB
Mikrofoni 2 .;ETKT) Maa DC Bias Signaali
TF (etupaneeli) o2
Pot. vastaus 6,3 mm Stereo -
CcD T Maa CD2 CD1
TF (sivupaneeli) 123 Maa DC Bias Signaali
Naytto (sivupaneeli) 3,5 mm Stereo Maa Oikea Vasen
ol -
FF1 ja FF2 ) Maa Signaali -
RCA
m USB A (4 x isdnta) W USB B (laite)
= 1. +5VDC 1. +5VDC
2. Data- 1 2 2. Data-
4321 3. Data+ s =3 3. Data+
4. Maa 4. Maa
LAN Ethernet
1. TX+  Datan siirto +
1 &
ﬂ]]T]]] 1. TX- Datan siirto -
1 & 2. RX+ Datan vastaanotto +
W 3. Ei kytketty
4.  Ei kytketty
ﬁ 5. RX- Datan vastaanotto -
6. Eikytketty
RJ45-liitanta RJ45-kaapelipistoke 7.  Eikytketty
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5.4 Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)

Tama laitteisto soveltuu sairaalaymparistoihin lukuun ottamatta aktiivisten kirurgisten korkeataajuuslaitteiden
[&heisyytta ja magneettikuvausjarjestelmien radiotaajuussuojattuja tiloja, joissa sahkdmagneettisen hairién
voimakkuus on suuri.

HUOMAA: Valmistaja maarittelee taman laitteen OLENNAISEN SUORITUSKYVYN seuraavasti:

Talla laitteella ei ole OLENNAISTA SUORITUSKYKYA. OLENNAISEN SUORITUSKYKYJEN puuttuminen
tai menetys ei voi johtaa valittdmaan kohtuuttomaan vaaraan.

Lopullisen diagnoosin on aina perustuttava kliiniseen tietoon.

Laitteiston kayttéa muiden laitteiden 1&helld on valtettdva, koska tdma voi johtaa virheelliseen toimintaan. Jos
tallainen kaytté on valttamatonta, laitteistoa ja muita laitteita on tarkkailtava ja varmistettava, ettd ne toimivat
normaalisti.

Muiden kuin tdman laitteiston valmistajan hyvaksymien tai toimittamien lisavarusteiden ja kaapeleiden kayttd
voi lisata laitteen sdhkémagneettista hairidsateilya tai heikentdd sadhkdmagneettisen hairidn sietoa ja johtaa
virheelliseen toimintaan. Luettelo hyvaksytyista lisdvarusteista ja kaapeleista I6ytyy tasta luvusta.
Kannettavia radiotaajuusviestintalaitteita (mukaan lukien oheistarvikkeet, kuten antennijohdot ja ulkoiset
antennit) ei saa kayttaa Idhempana kuin 30 cm:n etéisyydelld mistdan tdman laitteiston osasta valmistajan
ilmoittamat kaapelit mukaan lukien. Muussa tapauksessa laitteiston toiminta saattaa hairiintya.

Tama laitteisto noudattaa standardia IEC60601-1-2:2014, paastdluokka B, ryhma 1.

HUOMAA: Taydentavasta standardista ja sallituista arvoista ei ole poikettu.

HUOMAA: Kaikki tarvittavat kunnossapito-ohjeet noudattavat EMC-vaatimuksia ja l16ytyvat tdman ohjeen
yleistd kunnossapitoa kasittelevasta osiosta. Muita toimia ei tarvita.

IEC 60601-1-2:ssa eriteltyjen EMC-vaatimusten mukaisuuden varmistamiseksi on térkeaa kayttaa vain
kohdassa 1.3 eriteltyja lisdvarusteita.

Jokainen, joka kytkee lisalaitteita, on vastuussa siitd, etta jarjestelma noudattaa IEC 60601-1-2 -standardia.

IEC 60601-1-2 -standardin mukainen EMC-vaatimusten noudattaminen varmistetaan, jos kaapelityypit ja
kaapelipituudet ovat seuraavat:

Kuvaus Pituus (m) Suojattu (kylla/ei)
Seurantakuulokkeet 29 Kylla
ja mikrofoni
Luujohtimet 2,0 Ei
Audiometrikuulokkeet 2,0 Kylla
Talkback-mikrofoni klipsilld 1,9 Kylla
Vapaakentan kuulokkeet 0,6+0,9 Kylla
Potilaan vastauspainike 2,0 Kylla
USB-kaapeli 1,9 Kylla
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — sdhkémagneettiset paastot

Laite (AD629) on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai /aitteen kayttajan
tulee varmistaa, etta sitd kaytetdan tallaisessa ymparistdssa.

Hairiopaastojen testaus

Vaatimustenmukaisuus

Sdhkomagneettinen ymparistd — ohjeistus

Radiotaajuinen sateily
CISPR 11

Ryhma 1

Laite kayttaa radiotaajuusenergiaa vain sisadiseen toimintaansa.
Nain ollen sen radiotaajuinen sateily on erittdin vahaista eika
todennakaisesti aiheuta hairiéta 1ahella oleviin
elektroniikkalaitteisiin.

Radiotaajuinen sateily
CISPR 11

Luokka B

Laite sopii kaytettavaksi kaikissa kaupallisissa, teollisissa,
liketoiminnallisissa ja asuinympéristoissa.

Harmoniset paastot
IEC 61000-3-2

Tayttaa vaatimukset
Luokka A

Jannitevaihtelut /
valkyntasateily
IEC 61000-3-3

Tayttaa vaatimukset

Suositeltu valimatka kannettavien ja siirrettdvien radiotaajuusviestintélaitteiden ja laitteen vililla.

Laite (AD629) on tarkoitettu kaytettédvaksi sahkémagneettisessa ymparistossa, jonka sateilevia radiotaajuushairiéité kontrolloidaan.
Asiakas tai laitteen kayttaja voi auttaa sdhkdmagneettisen hairion ehkaisemisessa sailyttamalla vahimmaisetaisyyden kannettavien
ja mobiilien radiotaajuusviestintalaitteiden (lahettimet) ja laitteen valilla alla olevien suositusten mukaisesti viestintalaitteen

enimmaistehon mukaan.

Lahettimen nimellinen

Vilimatka lahettimen taajuuden mukaan

Imen r [m]
enimmaisteho 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
W] d=1,17/P d=1,17/P d=223/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

Lahettimien, joiden enimmaistehoa ei ole mainittu ylla, suositeltu valimatka d metreina (m) voidaan arvioida kayttamalla lahettimen
taajuuteen sopivaa laskelmaa, jossa P on lahettimen valmistajan ilmoittama enimmaisteho watteina (W).

Huomautus 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n kohdalla kaytetaan korkeampaa taajuusvalia.

Huomautus 2 Nama ohjeet eivat valttamatta kata kaikkia tilanteita. Rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama vaimennus ja
heijastus vaikuttavat séhkdmagneettisen sateilyn levidmiseen.
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — sdhkémagneettinen hdiriénsieto

Laite (AD629) on tarkoitettu kaytettévaksi alla maaritellyssa sdhkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai laitteen kayttajan

tulee varmistaa, etta sitd kaytetdan tallaisessa ymparistdssa.

Hairionsiedon testaus

IEC 60601:n testitaso

Vaatimustenmukaisuus

Sdhkomagneettinen ymparisto —
ohjeistus

Sahkdstaattinen purkaus
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kosketus

+15kVilma

+8 kV kosketus

+15kVilma

Lattioiden tulee olla puuta, betonia tai
keraamista laattaa. Jos lattia on peitetty
synteettisellda materiaalilla, suhteellisen
kosteuden tulee olla yli 30 %.

Langattomien

radiotaajuusviestintalaitteiden

lahikenttien aiheuttaman

Pistetaajuus 385-5,785
MHz

Kuten taulukossa 9

Langattomia
radiotaajuusviestintalaitteita ei saa

hairién sieto Tasot ja modulaatio s e p e .
v kayttaa lahella laitteen mitaan osia.
maaritelty taulukossa 9

IEC 61000-4-3

Sahkginen nopea +2 kV sahkalinjat +2 kV sahkdlinjat Verkkovirran laadun tulee olla

muutos/purkaus . ) . .
kaupalliselle tai asuinymparistdlle

IEC61000-4-4 +1 kV tulo-/Iahtdlinjat +1 kV tulo-/Iahtélinjat tyypillinen.

Syoksyjannite +1 KV linjasta linjaan +1 KV linjasta linjaan Verkkovirran laadun tulee olla
kaupalliselle tai asuinymparistolle

IEC 61000-4-5 +2 kV linjasta maahan +2 kV linjasta maahan tyypillinen.

0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)

/0,5 syklig; 0, 45, 90, 135,

180, 225, 270 ja 315°

0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)

0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)

/0,5 syklig; 0, 45, 90, 135,

180, 225, 270 ja 315°

0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa)

Verkkovirran laadun tulee olla
kaupalliselle tai asuinymparistolle

i:g;g;l;itskgtkaet, lyhyet /1 syKi /1 syKi tyypillinen. Jos laitteen kayttajan taytyy
jannitevaintelut 40 % UT (60 % pudotus | 40 % UT (60 % pudotus "°'dki jatkaa 'If'tttlfe”t kayt.tlfa
sahkolinjoissa UT:ssa) UT:ssa) verkkovirran katkosten aikana, .
/5 s Wi /5 s Wi suositellaan laitteen virranlahteeksi
IEC 61000411 y y keskeytymatdnta virtalahdetta tai sen
70 % UT (30 % pudotus | 70 % UT (30 % pudotus | 2KKU:
UT:ssa) UT:ssa)
/ 25 syklia / 25 syklia
0 % UT (100 % pudotus 0 % UT (100 % pudotus
UT:ssa) UT:ssa)
/ 250 syklia / 250 syklia
:580%1(;];2) Magneettikenttien tulee olla tyypilliselle
30 A/m 30 A/m kaupalliselle tai asuinymparistolle
IEC 61000-4-8 ominaisella tasolla.

Sateilykentat Iahietaisyydella

— héiridnsietotesti

IEC 61000-4-39

9 kHz — 13,56 MHz.
Taajuus, taso ja
modulaatio maaritelty
standardissa AMD 1:
2020, taulukko 11

Kuten taulukossa 11,
AMD 1: 2020

Jos laite sisaltda magneettisesti herkkia
osia tai piireja, lahimagneettikentat eivat
saa olla voimakkaampia kuin taulukossa
11 maaritellyt testitasot

Huomautus: UT on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason soveltamista.
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — séhkémagneettinen héiridnsieto
Laite (AD629) on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai laitteen kayttajan
tulee varmistaa, etta sitd kaytetdan tallaisessa ymparistossa.
Hairionsiedon testaus IEC / EN 60601:n testitaso Vaatimustaso Sahkomagneettinen ymparisto —
ohjeistus
Kannettavat ja siirrettavat
radiotaajuusviestintalaitteet eivat saa olla
lahempana laitteen mitdan osaa, mukaan
lukien kaapelit, kuin suositeltu etdisyys,
joka lasketaan lahettimen taajuuden
mukaan.

Suositeltu etdisyys:

Johdettu radiotaajuus 3 Vrms 3 Vrms

IEC / EN 61000-4-6 150kHz — 80 MHz
6 Vrms 6 Vrms d= 3,5
ISM-kaistat (ja Vrms

amatdodriradiokaistat
terveydenhuollon

kotiymparistossa)

Séteileva radiotaajuus 3V/m 3Vim

IEC/ EN 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz d =P 80MHz 800 MHz
10 V/im 10 V/im
80 MHz — 2,7 GHz (terveydenhuolto d= WLm\/ﬁ 800 MHz - 2,7 GHz

. kotona)
Vain terveydenhuollon

kotiympéaristo
Jossa P on lahettimen valmistajan
ilmoittama enimmaisteho watteina (W) ja d
on suositeltu etaisyys metreina (m).

Kiinteiden radiotaajuuslahettimien
kenttdvoimakkuuksien tulee olla
sahkdmagneettisessa mittauksessa® alle
kunkin taajuusalueen vaatimustason®.

Hairiota voi esiintya seuraavalla merkilla
varustetun laitteiston laheisyydessa:

R
HUOMAUTUS 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n kohdalla kaytetdan korkeampaa taajuusvalia.
HUOMAUTUS 2 Nama ohjeet eivat valttamatta kata kaikkia tilanteita. Rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama vaimennus ja
heijastus vaikuttavat sdhkdmagneettisen sateilyn levidmiseen.
3 Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelimien, matkapuhelimien, langattomien puhelimien ja maaradiolikenteen, amatddriradioiden,
AM- ja FM-radiolahetysten seka TV-lahetysten tukiasemien kenttdvahvuuksia ei teoreettisesti voida ennustaa tarkasti. Kiinteiden
radiotaajuuslahettimien sahkdmagneettisen ymparistdn arvioinnissa tulisi harkita sdhkémagneettista mittausta. Jos mitattu
kenttdvoimakkuus laitteen kayttopaikassa ylittda kyseessa olevan radiotaajuuden vaatimustason yll, laitetta tulee seurata
normaalin toiminnan varmistamiseksi. Mikali huomataan epanormaalia toimintaa, saatetaan tarvita lisatoimenpiteita, esim. laitteen
kaantamista tai siirtamista.
b) Taajuusalueella 150 kHz — 80 MHz kenttdvoimakkuuksien tulee olla alle 3 V/m.
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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